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Nagy és sziirke maganyossagban flzonr
e sorokat a hangos és tulélénk szinvazlat
elé, amelyet régebben irtam. Idegen havasok
aljan, tiszta, de ritka leveg6ben, avarban,
kodben, amint elolvasom a forré és filledt
leveg6jd kis torténetet, Ugy tetszik nekem,
hogy az igazi regény - egy uj, éerdekes
N abban a helyzetben van, amibe az ird
most kertlt e szellemi epizodjaval szemben.
El se tudom hinni, hogy én irtam. Olyan
idegen nekem, mint egy szakadt huru, be-
horpadt vallu viola d’amournak idegen lehet a
rola egykor elhangzott szerelmi dithirambus.
Mit is akartam, mit is lattam, mir6l is mesél-
tem? LAatsz6lag nagyon is érzéki, tényleg
iskolasan erkolcsés histériat e szép és
szegény leanyrol, akit minden szlikség, kény-
szer(iseg és kivansag a férfi forr6 karjaiba
hajt. Es a pesti koldusleany oly fehér maradj
mint egy szlz Kiralykisasszony. Nincs bé-



torsagom, de jogom sincs irodalomtérténeti
megjegyzéseket tenni ez apro6 alkalombdl, de
sajto aldadvan  és igy akaratlanul is megbi-
ralvan — az Irasomat, kérem az olvasot,
iranya ellenére ne nézze e munkat ifjusagi
iratnak és ne vegye rossz néven, hogy acsinos
és kivanatos hdsné még a végén sem bukik
el. Bocsanatot, hogy tiszta marad. Valo-
szinli, hogy nem a magyar Irénak — a
nének hodol6 - gavallérsaga miatt tortént
ez igy, hanem a szerzOnek régi és kedves
téméja jutott ilyen mddon, kissé erdszakos,
vagy legaldbb is markans kifejezésre. A
néi becstlet végtelenségében valo hitr6l
van sz0, ugy latszik, annak az allegéridja
akart lenni ez a szinekben duhajkod6 vaz-
lat. Es most, e h(vds, nagy maganyossag-
bél, az Unnepies, hideg, egyforma feny6fak,
a lassan jaro, keveset olelkez6, bus hegy-
lakdk koziul kildém az eltiporva is becsu-
letes lednyt a tizes és nem erkdlcsos
nagy varosba, haza. Szeretném, ha szigoru
szemmel nem vizsgalndk az alakjat és
inkdbb a torténetet — amelybe jutott —
itéInék meg kegyetleniil. Még azt se banom,
ha ezt moralis alapy munké&nak nézik. Van



is benne valami ama régi erkolcsi alapbdl.
S6t valdszinli, hogy azért foglalkoztam e
fest6i targgyal, hogy annak grotesque vila-
gitdsdban kimagyarazzam, megallapitsam és
bebizonyitsam, hogy a né, mint erkolcsi
lény, sokkal kulonb nélunk. Gavalléros
hitem, forré troubadur érzésem és lélektani
tévedésem volt ez. Most — itt, ebben a
tiszta leveg6ben, két évvel kés6bb - azt
gondolom, hogy az asszonyok sem kulon-
bek, mint mi férfiak. Es tobbé nem volna
kedvem megirni a megingathatatlan ndi
erkolcs ez allegoriagjat. Ugy vélem, ez a
konyvecske annak idejében annak keészult.
Kegyelmezzenek neki és én Igérem, hogy
ez a zarokovecskéje annak a fantasztikus
haznak, amelynek minden sarkaban, zuga-
ban szerettek . . . Hogy egy csuf szoval
éljek, megzabaltam a*feminismustol, mint
ilyent6l és ha ma Irnék regényt, valoszind,
hogi'r ennek a mostaninak az ellenképét
imdm meg, azt, amint egy szegényszagu
koldusledny megkinoz, &sszetor, bepi.szkol
és halalba kerget egy Kkiralyfit.

Az olvasé gunynyal, csodalkozassal néz
felém. lgaza van, bizony most tél van. De



én szeretem a hideg, egészséges telet, a
hazug illusi6 nélkil valot. Elesen latok
benne mindent, ezt az elbeszélést is. Kissé
furcsallom, szerelmes vers volt és torténet-
nek adta ki magat, a szerelemnek él§
Budapestnek egy éjszakai sikoltasa volt és
én lirikus erkdlcsrajzot, kissé szabadon for-
malt didaktikai képet csinaltam bel&le! Azért
nem haritom el magamtol, felelek érte, bel6-
lem val6é — én voltam.

Maria-Trost, januar 1906.

Brédy Sandor.



Egy hébortos, de szenvedélyesen hazafias
féuré az érdem, hogy Pest abba a megtisztel§
helyzetbe juthatott, hogy a Kkirdly fiat vendégl
varhatta. A kirdly fia — hogy melyik, én meg
nem mondhatom — mar tobbet ismert eme f6urak
fajtajabdl, akik gyakorta uratlanabbak, mint eg}*
vidéki hotel bérszolgaja. Ezek mind gusztust csi-
naltak neki a messze Magyarorszagra €s jelesen
Kelet metropolisa irant folizgattdk kissé izgékonj®
és nem egészséges képzeld erejét. De senki ugy”
mint ama szeles, de elmés férfig, aki egy skociai
vadaszat alkalmabdl igy szélt 6 fenségéhez :

— Fenség, gyere hozzank, nélunk agyon-
nyerheted magadat.

— Készpénz ? Vannak helyek, ahol kénnyen
veszik fol, kénnyen csindlnak nagy kartyaaddssa-
got, de még konnyebben l6vik magukat fébe, a
becslilet engedélyezte huszonnégy O6ran belll. Pél-
daul Lengyelorszagban. Soha nem megyek tobbé
oda. De hallom, nélatok z6ldcséri majoreskok
vannak, akik mohon esnek neki a jatéknak és
addig se nem esznek, se nem isznak, amig el nem
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jatsszék az els6 milliot... JO vadaszteriilet Ausztria-
Magyarorszag ?

— Csak Magyarorszag, fenség! — szolt az
oligarcha szigorian. De nyomban alazatosan mo-
solygott:

— Kiulén alkotményunk van fenség, oly régi
s olyan er6s és el6kel6, mint akar az angol. Ami
pedig a vadaszatot illeti: ann*d vad, oly finom
kutya és kitartd hajtdé nincs sehol. A magyar
paraszt fenséges faj! Blszke, Onérzetes és er(s.
A madarserétet, a dunsztot, ha — vadaszat koz-
ben — a tarkdjaba I6vdd, meg se nyikkan. Vigya-
zunk, de néha halalos lovések is esnek, akkor
fizetni kell. A bir6 nem kap semmit. Hanem az
lgyvéd és az ozvegy. Egyszer én mar majdnem
ultem is, hanem 6 felsége, a mi igazsdgos Kiralyunk
beavatkozott, megkegyelmezett.

A kiraly fia részvéttel nézett a mar-mar bor-
ton-viselt gentlemanra és kissé szeszélyes modo-
raval nyomban mas dologra tért at:

— Es a n6k?

A féur kapkodott a sz6 utan, annyi sz0
igyekezett ki a szajan egyszerre, annyi mondani
valgja volt. De halkan, komolyan és egyszerlen
csak annyit szolt:

— Bizonyos tekintetben még meg van. S6t
csaknem egészen &ll. A jus primae noctis.

Vérmes és élete javakordban levd férfil volt
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mind a kett6 és a régi galad divat nevének meg-
emlitésére kellemes és heves képzeteik tdmadtak,
s6t a kirdly fidnak finom bdrét halvany pir 6n-
totte el.

— Ne mondd ? Komolyan ? Hogy ?

— A gazdéanak, vagy gazdanénak szolok.
Miel6tt férjhez menne, berendelem az udvarba. A
kilonbség csak az, hogy a vélegény most nem
tudja mindig.

— Nagy kuilénbség. Az ér valamit, hogy
tudja. Ez az egész dolog illata.

A két el6kel6 ember az urak nyelvjarasan
beszélt, amit nem értett meg mindenki, de talan
nem is kell, hogy mindenki megértse. Az 6 sz6-
készletik, bar nem nagy, de egészen kulonos, izlé-
sik és lélektanuk is egészen mas. A kiralyfin
visszatért az els6 szerelem — eh, az els6 €j, az
elsé rablas ! — jogéahoz :

— Az lehetett abban az élvezet, hogy a
masik férfi meg volt aldzva. Mindegy, ha az a
masik férfi paraszt volt is. Es a legnagyobb gy6-
nyor(iség benne az, hogy egy lean3" aki szive
minden részével egy mésik otromba szivhez tapad,
vérével, minden porcikéajaval azé és mindenét ennek
akarja adni: abba a kényszerhelyzetbe jut, hogy
legbecsesebb és legfrissebb kincsét annak kell be-
szolgaltatnia, akihez semmi koze. Utalattal, rémdi-
lettel, amint feléd fordul, amint folzig benne az
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érzés, hogy szétharapja a torkodat... és kénytelen
kitarni a karjat!

0 fensége kitlin6en miveit férfi is volt és
perverzus, mint egy el6keld szinészn6, de egyszer-
smind nagyon egészséges is, mint ezek. Egyszerre
masochista és sadista, ami hogy milyen, megma-
gyarazni annak, aki tudja, nem kell, aki pedig nem
érti, jobb, ha nem tudja meg soha. A fbur sem
volt tisztdban a theoridkkal, aminthogy folyékonyan
beszélt angolul, de a mas beszédjét nem egész jol
értette. Ezért viszonvalasza nem is mozgott a mar
megallapitott keretben:

— Azért — sire — valahogy rosszat ne
gondolj hazadmrél. Nalunk nem él ugyan nagy
tbmegben egyltt a szegénység, de annal altalano-
sabb. Rendkivil sok a szép n6é. A férfiak viszont
szamra nézve is igen kicsinyek. (Fogok errdl iratni
egy statisztikai munkét, hazdmnak, ajandékba.) Jol
élink, sok hussal, szalonndval, f(iszerrel. De van-
nak tésgyokeres és gazdag magyar vidékek — s6t
roman falvak is — hol a menyasszonyt csak
akkor lehet elhoditani a v6legényétdl, ha ezt el-
vitték katonanak. Ha otthon van, veszedelmes.
Kilonben nekem a nép, barhogy szeressem és bar-
mint dolgozzam is az érdekében, a hdlgyeit illetbleg
nekem nem genre-om. Pest, az valami! Kétszer
annyi asszony-személy él itt hivatalosan a szere-
lemnek, mint Londonban. Es a pénzértékben val6
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kiilénbség ! Ami az angol metropolisban egy font,
nalunk egy garas. Mit pénz! Egy Kkis élelmesség,
egy kis ruha, egy kis el6keléség! Mindennap tiz
tizenhatéves szép lanyt tudok 0Osszeszedni, akik
egy vacsorédért lesznek asszonyokkd, kell azonban,
hogy a vacsorat egy gentleman fizesse, akinek
rangja és cime van. Ezekben a ndécskékben van
biiszkeség és izlés. Ha te egyszer, fenség, meg-
jelensz Pesten, ha csak halljak, hogy jossz...!

... Hallottak, jott. O fensége ilyen alkalmas
idépontot valasztott ki maganak. Valamelyik majusi
honapot, mikor & maga, a kiraly fia is szerelmes
volt, még pedig boldogtalanul és nagyon sajatsagos
korilmények kozott.

O fenségének legutolsé szerelme egyszeriien és
roviden egy halott volt. Bizonyos kellemes szenvedés
zsibongatta e miatt, mosolygott a lehetetlen vagyako-
zasok nem elviselhetetlen terhe alatt, s6t gyerekkora-
ban abbahagyott napldjat is elGkerestette, irni akart
bele. Arrol akart irni, hogy észrevett egy udvarhélgyet,
egyikét ama buszke, ambiciézus lényeknek, akik
éjjel-nappal vallfizében jarnak, ragyogok, célsze-
r(itlenek és merevek, mint az aranynyal, vagy ezlist-
tel himzett liliomok a Kiralyi tronszékeken, Kkarpito-
kon, oltarteritékon és mas egyéb templomi sze-
reken. A kiraly fia életre keltett egy ilyen liliomoU
Egy jO, szeszélyes és szerencsés pillanatdban szi-
veskedett abba életet lehelni. Mire, kevés valtatva,
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a n6 végzett magaval. Nagy panaszaival és nagy
boldogsaganak bevallasaval a leAnyka — mert nem
volt tobb tizennyolc évesnél — a rékavadaszatok
miatt nem kozeledhetett 6 fenségéhez, a levéliras
sértette volna szemérmét és nem is akarta kiadni
magat, meghalt tehat minden b&vebb izenet nélkiil,
éppen csak annyit mondott a bizalmas komorna-
janak, hogy ha még eljonne a kiralyfi, mondja
meg neki:

—Nem akartam a fenségnek semmiféle alkal-
matlansagot szerezni. Semmi szdv6dést. Ismerem
j6 szivét és tudom, gyotrédott volna, ha latja meg-
aldztatasomat. Ha jon — Katty — mondja meg
neki, de gyongéden és vigyazatosan, szerettem 6t
és csak azt sajnalom, hogy szerelmem bizonysa-
gat sem magam nem lathatom, sem neki be nem
mutathatom.

Ezzel a legszebb két tengerszinli szemre —
amely biiszkeséget és szemérmet fejezett ki e pil-
lanatban is — lezarddott a legszebb és legfinomabb
aranykeret és az Uri holgyet nemsokara elvitték az
irhoni rég kiszikkadt csaladi sirboltba, mivel nagyon
nemes és nagyon &si csaladbdl eredett és amint a
vele tortént kis epizddbdl is lathatd, nem volt
anglikan, hanem katholikus.

A maéjusi természetben, testi és lelki folindu-
l4sdban : § felsége e halottba szeretett bele. Hog}*
hazajott és agyat kereste, de mar koporsojat sem
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talalta : bantani, izgatni, lazitani kezdte, nem a vad,
hanem a feladat lehetetlensége, hogy nincs mad
és eset red, ezzel a kis, Unnepies és tokéletes testl
lednynyal talalkozni tdbbet. Amikor utoljara talalko-
zott vele, a végén untatta is. Most emlékezett
nyakara, amel3mél szebbet még nem csdkolt soha
és emlékezni akart hangjara, de nem tudott. A
fenség nem volt, semmi mo6d nem volt amolyan
durva, heroikus természet: Onanalizis, s6t képzel6
erd foglaltatott nag}* és kovér fejében, amelyben
a caesari Orilet, mint ko6lt6i hangulat, mutatkozott
mostan. Nem akart belenyugodni abba, hogy a
halal elvette t6le ezt a fiatal martalékot. Sirtorésre,
mesterséges  életrehozadsra gondolt. Gondolatok,
amelyek négy-6tszaz esztend6cske el6tt valamelyik
6sének nagy kobakjaban fogamzottak és most az
Ovében jutottak oOntudatra. Nagy jatékai az emberi
léleknek, Darvinra és Herbert Spencerre eskiiszom,
e tréfakban hiszek !

A kirdK" fia egy Kissé meg is rémilt magan
és konzultdlt a csaladi orvos-professzorral, nem
beteg-e 6, nincs-e valami kurara sziiksége ? Az
orvos nem értette meg a dolgot és &sszes tanacsa
ez volt:

— On — korméan}~zés, fenség, a nemzetnek
szliksége van fenséged jozansagéra!l

Jobb tanacscsal szolgalt a kirdlyfinak a fele-
sége, mivel — tudni is illik — a fenségnek szép,
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okos és derék felesége, s6t kedves és er6teljes
gyermekei is voltak. Az asszony, miutdn mar Ki-
hallgatta, rea megharagudott és neki megbocsajtott
és miutan szintelen szemei kozo6tt két szines kony-
nyet elmorzsolt — ki tudja kiért?! — igy szolt:

— Ne ijedjen meg, ez igen egyszerl (gy.
~laga mar szerelmes volt egyszer egy aranypénzen
lathatd néi fejbe. Emlékszik-e? Egy tizenhatodik
szazadbeli 6sanyjaba. Hazassagunk elsd esztende-
jében még mutatta nekem azt az arany arcképet.
(Mondhatom: kovér és kis szemi{ n6cske volt.)
Mit rémildozik, én nem féltem magat. Es varom,
mikor szeret bele egy targyba, egy templom oszlop-
kévébe, egy lehetetlen dologba. Igyon sok theat,
hogy ne legyen oly kdvér. Menjen kartyéazni !

— Ez az!

Es 6 fensége kildnds szerelmi banataban,
hogy elcsendesedjék és talan még inkabb azért,
hogy jol kikéartyazhassa magat és idegen pénzt
lathasson : utra kelt Magyarorszag felé. Es amig
kozeledett a neki vad, nekink pedig immar talsé-
gosan civilizalt orszag felé : a halott leanyrol valo
szenvedélyes képzetei mind halvanyodtak és mind
er@sebben fantaziait egy él6 rabszolganérél, egy
ismeretlen, alsdrangu, egészen mas tipusu nérél,
aki agy néz fol red, mint az, aki mar holt, ugy,
mint egy idegen istenre. Erés és gdmboly( térdével
ezel6tt le fog rogyni és ennek gydritlen, manicure-t



17

nem latott kezeit a fenséges ajkdhoz emeli: err6l
abrandozott a kiraly fia, amig a szolgabirak és
egyéb hatosagok, kimosdva, a szappant6l fényes
arccal és az el6z8 estve szeszmérgezését6l apro
szemekkel lesték és koszontdtték kulén vonatat,
amely meg sem 4allt, amig Pestre nem ért.

Brody S.: Kiralyfi és koldusleany.



Holott valaki a kirdly fiat ontudatlanul, de
nagyon nehezen és egészen biztosra varta. Egy
miveletlen rabszolga-n6, aki mar tizenegy éves
koraban — mert akkor mar leany lett — arrdl
abrandozott, hogy egykor, legel6szorre, egy kiraly,
vagy legaldbb is a fia fogja megcsokolni a kezét.
A Kkezét, amelyr6l, hajh, nagyon is sok a mondani-
valém ! Folizgat, boldog vagyok, hogy rola és arrol,
akihez tartozik: a koldus Kiralyn6r6l beszélhetek.

Két fehér kéz nyult ki a fekete — és pisz-
kos — nyomorusaghol a kirdlyfi felé. Rézsaszin-
ben vilagitottak a kissé nagyocska, mégis igazi
néi kéz godrei, e finom, puha, egy nap elt(ing,
masnap Ujra jelentkez6 idomok, amelyeket hasonli-
tani semmihez sem merek. A ledny is — akihez
e kezek tartoztak — sokszor elpirult, amikor ez
érzéki jelenségeket szemlélte és egy kolt6, aki-
nek egy id6ben maddja volt nézni és ajkdhoz emelni
e kezeket, igy szélt roviden:

— De mivel van ez telehintve, istenem, mivel
és mennyivel?
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...Mindez azonban keser(i lyra és édes em-
lék, tobbé nem is jatszik az Iroval, aki ime telje-
siti kotelességét és h{i bidermajer modon ideirja,
ki volt az, akinek keze az ismeretlen kiralyfi felé
esengett, nem éppen affelé, aki jott, hanem aki
éppen jott, affelé. Sokszor meg is rezzent, ha a
rosszul csukodd, barnara festett ajtot véletlen nyi-
tottak :

— Ki az? ki jon? ki kild értem? kilde-
nek-e mar?

Koldusok kis kirdlyn6je, Kkiralyfivaro leany,
a magad teljes igazsagaban és sz(iz meztelenséged-
ben leirlak még és ez lesz az én legnagyratérébb
feladatom. Most csak egy-két szint bel6led! E leany
kin6tt e piszkos alapszin(i, lompos és lymphatikus
Pesthdl: egy igen el6kelé angol lady leanyanak hatott,
angol holgynek, kit az anyja Athénben vagy Korfu-
ban szllt. Gorog és klasszikus befolydsok érvé-
nyesiltek a fején, az orrdn, a szajan, kuléndsen
az ajkan, amely ugyanazt a biiszke és szemér-
mesen szemérmetlen mosolyt érzékitette meg, amely
a sokszor emlegetett és a legkevésbbé sem fel-
oltozkodott Vénuszon taladlhatdé. A haja széke volt,
de nem amolyan csepl vagy szegényes selyem,
hanem mindenféle, még barna szint is jatszo.

A szeme, természetesen fekete, de nem ama
fényes fekete szemek koziul val, amelyek olyan
domboruak, mintha be lennének téve és sargak.
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hogyha nedves az id6, fu a bdra, vagy az az ér-
zéki jaték tobb wvolt a kelleténél. Inkabb sotét-
kékbe jatszottak és a pilla a szemhéj korilte szintén
fekete és nem sz6ke csupan. Azonban ez a feje
csak és ez semmi alakjdhoz, a testéhez képest,
amelyr6l most nem szabad tébbet mondanom.

Es az apja? Mivel a leanynak apja mégis
csak volt, vagy helyesebben, kellett hogy legyen.
Halk beszédd, kicsiny oreg ember, életének disz-
és delel6pontjan, positidjanak teljében: kis flszer-
keresked6, hogy enyhén fejezzem ki magam. De
mikor volt az ? Elethivatasa most az, hogy leanya-
nak az apja és dsszes munkaja az, hogy — egy-
kedvien, de szorgalommal apr6é darabokra torje a
szenet és rakja a ,,sporherd“-be. E szegény, de igen
egészséges embernek mar semmi més élethivatasa
nincs, minthogy a szenet torje, fltsén és legfeljebb
még annyi, hogy hatéstalanul kdzbevesse magat,
ha egyetlen lednyat néje el akarja adni, el6nyte-
lendl és mohdn. Mivel, ugy-e, az is vilagos, hogy
e leanynak anyja is volt. Egy konyhaban egyutt
laktak 6k, leany, apa és anya.

Ez Oreg és kovér n6 évek Ota dgyban fekiudt
részint azért, mert lomha volt, részint azért, mert sze-
me viladga nem szolgélta, egy napon nem égett tobbé,
mint a villamos korte, amelyben kiégett az izz0 rost.
De tlizes latasai még vilagtalanul is megmaradtak,
agyban fekve is festette magat, természetesen vajmi
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tokéletlentl. Tovabb tagadni a dolgok nyitjat — gy
latom — tébbé nem lehet és bar restellem egy
kissé, be kell vallanom, hogy a tokéletes és termé-
szetfolotti n6cske anyja alapjaban nem volt egyéb,
mint egy fél6rilt koristdné, de az apja, az szolid
eredet: megbukott szatécs, akit egy gentleman
megvett a koristdnénak, annak idejében, régen. Mel}*
id6pontban ? Akkor-e, amikor a leany még messze-
messze volt a nem lét 6rokkévaldsadgaban, vagy
amikor mar leendett, s6t talan mar meg is volt?
Biztosan tudni mindezt nem lehet, de ki Kkivancsi
ra ? Valami kalonés, a rendes erkolcsi, unalmas
vonalakba be nem ill6 jaték tortént itt, a koristané
olykor célzott is rea, féképen ha nem fétt-forrott
a tlizhelyen friss fekete kavé, ez az 6 rendes
étele, kenyere és vize is.

Es a leany sohasem csudalkozott, hogy ezek
az 6 szilei. Mert mas szilei sohasem voltak, ezeket
szokta és szerette meg. Az apjat, a horgolt sip-
kaju, a szortyogd pipajut. Maméjat, akinek a csok-
jat, a verését legjobban ismerte az 6 kényes teste.
Néha azonban mégis esek csudalkozva nézett
redjuk :

— Hat ezektdl szarmazom én, milyen kilo-
nés. Apam is, anyam is csinyak, tompa orrnak,
kerek képuek, nem szeretik a tiszta, friss vizet.
Nem hasonlitok rajuk; talan a nagyszileimre!

De ilyen messzire nem mehetek ebben az
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egész uj csaladban, amelynek joléte legféképpen egy
kikap6s cselédre volt alapitva. Egy hihetetlen j6-
akaratu és Gserejl asszonyi allatra, akit mas helyen
nem tlirtek volna meg, nem tagadott erkdlcstelen-
sége miatt. E cseléd éjjel koborolt, nappal pedig
ot kosztosra f6zott, takaritott és mosott, az oreg
asszonyt tisztan tartotta, befestette és a leany labait
héfehérre csokolta volna, ha az nem lett volna
Ugyis hofehér. A cseléd volt a csaladf6 igazaban,
az kildte az urat szénért és az szidta Ossze, ha
nem torte elég aprd darabra. Az Ugyetlen szoba-
urait — a kosztosokat — az terrorizélta, a forintos
hitelm(iveleteket & végezte és legféképpen & hitette
el a kiralyfivaré leanynyal, hogy az jon, mar koze-
ledik, mar itt is van.

Télen, kilvarosi kofanal krajcarért vett pisz-
kos kis flizfaalmat nem egyszer vacsordit a Kkis
nd. Es amikor éhgyomorral elaludni nem tudott:
a cseléd altatta és vigasztalta:

— Aludjék. Egy parszor még elalszik, aztan —

A hl cseléd a hadsereggel ismerés volt és
kissé szigoruan beszélt, azért, amit mondott tovabb,
le nem jegyezhetem. Félek kiulénben is szabadon
imi ez o6rakban, ahol apéacacsuhat 6ltenek komoly
irok, fehér fokotot tesznek ritkuld hajukra, még jo
szerencse, hogy egy nemzeti szinli csdk6t csapnak
a foékotd folé! Vigyazzunk is, nehogy valami érde-
keset és kilondset alkossunk és elvegyik a pub-
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likum szajaizét. Jovel tehat sablon és valljuk be
hamarosan, hogy néi Kiséret nélkial a mi kisasz-
szonyunk, estve, haza nem j6tt soha. Aki érte
ment, természetesen a cseléd volt. Es ahova a
kisasszony jart, lehetett-e, vajjon lehetett-e mas,
mint egy — sziniiskola.

A leany jogosulatlanul hol Marrynak, hol
Nada the Lillynek, hol meg Leslienek nevezte
magat. Amig megprébalt két vagy harom szini-
iskolat: Otszor, s6t talan hatszor is valtoztatta a
keresztnevét, de mindig és mindenben célzott angol-
sz&sz eredetére, amelyre vonatkozélag mindennél
biztosabb dokumentuma volt: a haja, a teintje,
amely oly finom és attetsz6, mint a hamv, mintha
lehelve volna csak. De amikor godros kezével
egyszer egy tanarjat pofon Utotte. . .

A sorrendet el ne vétsik. Fontos az, hogy
a csodaszép, de nyomorult szinészndvendéknek
voltak némi vonatkozésai a kiraly fidhoz, akivel
— Ugy sejtjik — még taldlkozni fog. Mindkett6jik
szive megdobbant, ha Nagy-Britanniara gondoltak.
A leadny rokonszenve nem volt megokolt, teljesen
titokzatos, taldan onnan eredt, hogy egyszer egy
tanarndje, akinek tandijat nem tudott fizetni, igy
sz6lt hozza:

— Te miss, ha vasiti jegyem volna, kimen-
nék veled Anglidba és egy operett-szinhdznak el-
adnélak shaw-girlnek. Ott kellenél te. Szallittassad
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ki magad Londonba, ott a helyed, itt nincs. Szedd
0ssze magad, menj!

A Kkicsapott missnek a kirdly fidhoz val6
egyéb vonatkozasai — mély sajnalatunkra — in-
kabb kildnbségekben rejlettek. igy, példanak okaért,
amig 6 fensége biztos lehetett, hogy mindennap
vacsordi, akar akar, akar nem : a leany bizony-
talan volt a vacsordzdsban, ha a leger6sebben
akart is. Pedig az egész kosztolasa e véletlen va-
csorékra volt berendezve. Rendszerint egy kis pot-
theat ivott reggel, délben, az iskolaban vagy az
utcan — a zsebébdl — esetleg valamely mizeum-
ban, sétatéren, avagy kapu alatt: egy darab gyomor-
rontd cukorsiiteményt, ama frivol, szines, kényes,
mégis igen sulyosnak latsz6 krémesek kozil (me-
lyek fajtajat a régiek nem. ismerték, Coletteje
kedvéért a tizennyolcadik szdzadban taldlta fol
valamely szerelmes szakacs). Am, ha jott az estve
és a kulonféle delicatesse-boltokban mint arany- és
ezistrudak ragyogtak a kilonféle husgongyok : a
jovd szinésznbjének munkatlan fehér fogai szik-
raztak, az éhségtél szintvaltoztatott szeme tagra
nyilt és kereste a férfit, aki eszményi szerelemmel
eltelve, dnzetlenil megvacsoraltatja.

Konnyitsink a résztvevd sziveken : e férfiakat,
vagy fiukat sokszor meg is talalta. Mégis, ez
alkalom nekiink elég j6 arra, hogy az Emberiség-
nek megmondjuk: tiszteltetjuk és semmi jot nem
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gondolunk rola. Hat fejl6désképes-e e sz6rét vesz-
tett, nagyralaté Aallatfaj, amely vakmer6 kézzel, el-
bizottan hozzdkapkod az isten villimahoz és még
azt sem tudta megcsinalni, hogy legelemibb szik-
ségletét ki tudja elégiteni, a gyomrat telerakhassa,
valahanyszor ires ! Ennivaldval van elboritva a fold
szine és a méhe, mégis: butdn és vakon néha
hidba keresgél uténa, s6t sokszor, ha megtalalta,
nem nyal, nem mer utdna nyulni. Torvényt csinalt,
helyesebben torvényt, amelyet (igyes gazemberek
csinaltak, fogadott el arr6l, hogy bizonyos Kkoril-
mények kodzott bizonyos millidknak éhezni koteles-
sége. Eh, szégyeljlik magunkat, hogy nem a farkasok,
vagy mas egyéb nem vallaserkélcsi alapon allo
férgek kozé tartozunk, hanem az emberek diszes
és dics6séges — ostoba és gydva — fajtajahoz,
amely nem atallja az éhezést és engedi, hogy
egyik legszebben kifejlett példanya hetenként leg-
aldbb haromszor fekidjék le anélkil, hogy hus-
ételt, vagy valami jobbravalé novén™d élvezett
volna.

Marry-Leslie, Tibby, Katty-nek mér igen sok
ismer@se volt Pesten. Csakhogy ez ismer8sdk nem
voltak allanddak, elpartoltak t6le a méasodik vagy
harmadik vacsora utan. E leanynak — tudniillik —
a lehet6 legjobb gyomra, de a lehet6nél is rosszabb
szive volt. A férfiaknak, amateuréknek, kollegéknak,
utcai Don Juanoknak, akiket a szinhdzak vagy az
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iskolak korll talalt: a legszivélyesebben engedett
mindenféle reményt egész a fizetésig, egészen a
hazakisérésig, amig a kilvéarosi hdzmester be nem
csapta az illet6 ur orra el6tt a kaput. Ez volt a
lednyka tragikuma és ezek okoztak neki éhgondo-
kat, hogy minduntalan uj vacsoraz6 tarsasagot
kellett szerveznie, mert a férfiak tdbbszdr, mint
négyszer vagy Otszor, nem engedik magukat be-
csapatni — egymasutan. Voltak a lednynak alakjai,
akiket ha megkérdezett: hol vacsorazol ? az illetdk
roviden és egyszer(ien azt felelték: sehol.

A majmoldk és félmiveltek, akik 6rvendenek,
ha egy-egy jellemz6 szOt taldlnak, azt mondtak e
leanyra: bohém volt. Pedig: *éhes volt. Es hogy
enni kapjon, belement egy kis futé — karmolas-
sal — vegyes csokolodzasha is. Akadtak esetei,
amikor maganlakason valé vacsorazasra is elfogadta
a meghivast és e helyekrdl jollakva, sirva, @ssze-
szidva, de er@sen, épen, érintetlenil és tisztan
tavozott el, gyakorta kiséret nélkil. Es az éjszaka-
ban — rendszerint szakadt cip6talppban — mint
valami elszabadult zsdkmany, futott haza és orditva,
b6gve, kacagva borult az erkdlcstelen cseléd keb-
lére, ha ugyan az méar odahaza volt.

Mint szaporabb vacsordzd tarsat rendszerint
a koltét cipelte magaval. E fiatal ember félig szinész
volt, mint csaknem minden kolt. Az illet6 egész-
séges ur, aki a mi kicsiny heroinankat vacsorara
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meghivta, szivesen fizette a beteges és nem jelen-
tékeny fid szamlajat is. A férfiak épp ugy, mint
a nék, oromest aldoznak azért valamit, hogy vala-
kivel bardtkozhassanak, aki adott esetben meg-
pukkad az irigységtél. A koltd, aki féképen beteges-
kedése miatt szorult e palydra —mint ahogy rend-
szerint torténni szokott — a ledny bevallott udvarloja,
némely esetben vélegénye is volt. De mivel &llasa
nem e vilagrészben gyokeredzett, az 6 kosztja is
hasonlélag a vacsorarendszerre volt épitve. Taplal-
kozés tekintetében a lany bolygojanak volt tekin-
tendd. SOt ami az Oltozkodést illeti, ebben is akadt
kozottlik némi Osszefliggés. A hdsndé gyakran el-
kérte téle bodros nyakraval6jat, hogy azt mint
harisnyakét6t hasznalhassa. A fiatal ember ezt
viszont sokszor vissza is kérte. Nagy intimitashan
éltek egydlitt, ami a leanyban utalattal vegyilt, mert
a beteg embert nem is nézte embernek. De azért
sokszor érasztotta el tiizes csokjaival a fako, patta-
nasos, messzir6l elég mutatds, am kozelr6l faradt
és macerdit arcot. ,,.Szerelmesem, kis uram!" igy
szOlt hozza a k0zds étkezés szédité és lazas pilla-
nataiban. Olykor azonban — bocsénatot kérek —
e sportlady meg is rugdalta. Mire a fiG leldvéssel
fenyegette. Maradt azonban a versirasnal és a gyil-
kolé kolteményt felolvasta, éneklé hangon elsza-
valta a leanynak, mire az sirt és megbocsajtott.
Kilonben is sziiksége volt a koltére — kinek pol-
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gari neve Madar Pal — mert az miveltséget szer-
zett neki, olvasott helyette, mindennap minden
Ujsagot attanulméanyozott és &t tajékoztatta. Es
egy napon igy szolt hozza:

— Gyo6n a kirdlyfi. Ha az magat meglatna.
Egy furcsa szokasa van.



— Hogy tudja? Mi?

— A tron oOrokosének az a szokadsa, hogy
abban a vérosban, ahol éppen mulat, megvesz —
egyszerre — egy egész sziniiskolat! — szdélt a
kolté egyszer(en.

— A fiukat is? — jegyezte meg a leany
csufondarosan, de lehet, hogy artatlanul.

A fiatal ember elveresedett és folytata:

— N6k boldogokka és boldogtalanokkd lesz-
nek altala. Kildndsen egy szokasa miatt.

— M az? beszélj, ne makogj! — vagott
kdzbe a koldusok kiralyndje.

A koltd, mint szenvedélyes magéan ujsagiro,
mindent tudott és folytatd leleplezéseit:

— A kirdlyfi nagyétli. Rendszerint tizenkét
fogéast talalnak neki, ha térsasdgban vacsorai.

— Es a tizenharmadik ? — kérdezte az értel-
mes leany.

— Egy fiatal n6, eleven, aki még leany, de
biztosan az. Ezlst talcAn azt nekie felhordjak
feketeruhas lakajok.
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— Es hogy van o6ltézve a leany?

— Sehogy.

— Mégis?

— Csak megfiirdsztve, pezsg6ben, amelybe
elébb rozsaolajat vegyitettek.

— Es mit csinal a leany ?

— Fekszik a talon.

— Kell neki énekelnie, vagy beszélnie ?

— Err6l nem olvastam. Azt hiszem : reszketnie
és sirnia kell. Ha akar, ha nem. Biztosan fél.
Szédul, hogy leesik a talcarol.

— En nevetnék és énekelnék, nem félnék.
Reszketni? Még az hianyzik ! A sarga poklot nekik;
a gazembereknek. Féképen 6 fenségének. Kiabalnék ;
ollé és ha lehetne, kirGgnam a betett fogat!

— O fenségének még a maga fogai vannak,
fiatal bardtom ! — sz6lt a kolt§ szinte sért6dotten,
de nem lehet tudni, hogy miért, mi okon azonosi-
totta magat e keleti hajlamu nyugati fejedelemi sarjjal.

— Es ez nincs hazugsag nélkiil 2 — kérdé
a koldusok kiralyngje elabrandozva.

— Bizonyos; a ,,Figaro“-ban allott. A ,Pesti
Hirlap* is atvette.

— Akkor én szeretnék az a leany lenni, ha
idejon a kirdlyfil — szolt a ledany mintegy maga-
nak. Majd, végignyalakodva a sajat ajkén, hegyes
és piros, de nem éppen Kkicsiny nyelvével, szinte
lelkesedve tette hozza:
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— Ez aztan egy els6 follépés! Kivel kellene
beszélni ?

A szerelmes férfil természetesen megtagadott
minden felvilagositast és csak homalyosan utalt
egy €lemedett, de fiatalos szokasu nére, arra, kinek
haja minden szezonban mas szin(re volt megfestve.
Korunkban, midén e térténetet Irjuk, hajzatan a
vords és fekete szin talalkozott, birkézott — és
hogy gy6zni egyik sem tudott — inkébb elvegyult
egy kellemetes lilaszinben. Ha humorista volnék,
azt mondanam, hogy a lilaszin haj alatt élénk és
tlzes fiatal s-+v dobogott, de mint komor és vigasz-
talan torténetek irdja, mast nem mondhatok, mint-
hogy a valtozatos haja alatt a legkomolyabb és
legexaktabb elme folytatta kovetkezetes és szigord
mUkodését. Két vezérgondolat iranyitotta ez elmét,
az egyik: mlvészet az Uzletért. A masik: lzlet a
mivészetért. A né, aki sajat intézetében nem aktiv
szinm(ivészetet — mert ahhoz nem értett — hanem
francia és angol nyelvet tanitott, ifji tanitvanyai
és idGsebb kliensei el6tt VVadasz Méria néven volt
ismer@s, alighanem ama genialis hddmez6vasarhelyi
méregkeverd asszony emlékére. Az igazsdg pedig
az volt, hogy e n6 kenyérkeresete ellenére szigordan
hd, s6t nevetségesen szigord hitvese volt egy
Vadasz nev(i malomhivatalnoknak, akit Vadasznak
hivtak.

— Vadasz Mari! Biztosan az fogja intézni.
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Az magat ismeri, az magat kicsapta! — elmél-
kedett a kéltd mélan, de mérges célzattal.
— Bizzad redm, csak bizzad redm! — sz6lt

a leany elbizakodottan és becsapta az ifju ember
orra el6tt az ajtét. Otthon volt, a hazi tlizhelynél,
ahol é&brandjai és képzel6dései kellett hogy elpihen-
jenek. Ebédid6é volt éppen. Egyike ama nem ritka
id6knek, amikor nem volt ebéd és a kosztosok a
folteritett, de hideg asztal mellett varakozd allas-
pontot foglaltak el. Zlgolédtak, méltatlankodtak,
majd onpénzikért szaftban elhelyezett virslit ettek,
némely részt éneksz6 mellett, ami a nyomornak
— gyakorta — a legkeseriibb hangja. Egy édes
walzer bizonyos id6ben, bizonyos koértilmények
kozott elzengve : vén villamos vasut-tulajdonosok
szivét is kell, hogy Osszeszoritsa. De a koldusok
kirdlynéja ott termett a kosztosok kozott, az utolséd
falatot kiharapta a szajukbdl, csicsergett a fillkbe,
gorombaskodott vellk, egyet megolelt, egyet Kki-
dobott és az ebédligy elsimult. A hideg azonban
maradt és az Oreg ur, aki itt az apa szerepét
jatszotta, kétségbeesve (It az (res szénlada el6tt:
hivatdsat nem tudta tobbé betdlteni, nem fithetett.
Az anya, kinek csak orra latszott ki az agybdl,
épp e hidegrol értekezett és ezzel Gsszefliggésben a
lednyét birdlta igen keményen. Akivel szét valtott,
egy, a hazban lako, jomadu koldus volt, egy Uugyneve-
zett félember, akit kocsin toltak, ha vizitbe ment. Most
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is a kocsijaban (lt és igy hallgatta— nem kis élvezettel
— az anya kritikdjat. E hibas test(i férfiu erkélcsos
volt és szintén szerelmes a koldusok kiralynéjaba.

— inkabb tenni kell, mint mindig beszélni!
— szolott komoalyan.

— De mit, de mit?! — Kkialtotta el magat a
ledny, hogy a konyhaval egyesitett szalon rozoga
— és csekély — berendezése Osszerezzent.

Elhallgattak. Még az anya sem tudott valami
pozitivumot mondani. Varni kellett valakire, valami
ez Ugyben jaratos asszonyra. Azonban nem kellett
varni sokaig.

Hogy leszallt az alkony — és uzsonnat nem
hozott — megjott a lilaszin-haju né. J6tt, mintegy
hypnotizdlva. Jonnie kellett. Egy ananészt, egész
és friss ananaszt hozott ajandékba az anyanak és
a lednyra Ugyet is alig vetve, keresetlen egyszerdi-
séggel szdlt:

— Marrynek fol kell lépnie a tréondrokés &
fensége el6tt; fol fog lépni!

Brody S. : Kiralyfi és koldusleany.



A kirdly fia megérkezett, er6sen megfiirdott.
(Mert ember és ember kozott mégis kell kiilonbség-
nek lenni és a legnagyobb kiilénbség igazaban csak
az, hogy az egyik sdrln firdik, a masik ritkan )
Aztan evett 6 fensége. Majd, két méagnassal, —
akik a polgaroknak Istent jatszanak, a kiralyfinak
pedig a konfidens lakajt — fiakkerbe szallott, hogy
megszemlélné a varost, kiléndsen pedig a ndéket.
E megtisztel6, nemzeti és allami szempontbdl oly
komoly pillanatnal id6zniink kell; lélekzetet ve-
szlink, engedelmet kérvén az olvasotdl, ha torté-
netiink nem halad kell6 gyorsasaggal el6re. Vigasz-
talodjanak és reménykedjenek, mihamarabb villamos
fejlédésnek indulunk és tébb rendbeli kisebb-nagyobb,
de talan nem a szokott bonyolddasok utan, a
humoristiko-tragiko befejezés is meglesz.

A trénorokos — mondjuk bizalmasan @ Henrik
— fél szemiivegével legels6bben is a cégtablaiéit
olvasta. Mert ha maga maceddniai Nagy Séandor,
a fejét magasan tartd, jonne idegen véarosba, az is
elészor a firmakat nézné, mint akarmelyik vandorlé-
legény. A keresked6-nemzet fianak és egykoron
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urdnak, a kissé rovidlatd Henriknek, foltlnt, hogy
minden harmadik haz takarékpénztadr és hasonld
szOvetkezet itten. ,,Esetleg egy 6sszkdlcsont lehetne
kétni ezen a tdjon!“ gondolta magaban és ki is fejezte :

— Sok pénz, sok pénz van itt!

A mégnasok lebeszélték a dologrol, 0Ossze-
nevettek és ajanlottdk, hogy inkdbb a nék érde-
melnek figyelmet. A ndék, akik majus e rendes, de
szép hétkoznapjanak delén gy elarasztottdk a
varost, mint a pipacs a rétet, blzavirag a bulza-
tablat. Es a fenséget azonnal megismerték. Nem
azt, hogy fenség, hanem hogy igen jo, tiszta
fiakkeron és jobbrél Gl. Mily kivanatos az ilyen
férfil e sétalé n6k sokasaganak, hogy buknak —
utalatos, de oly jellemz§ ez a sz6 — mint buk-
déacsolnak a fiakker felé! Ajanlom neked, kivéte-
lesen, esetleg, rosszképli és szerelemben szeren-
csétlen olvasém, ha férfi vagy, légy férfi : fiakkerbe
ilj egy tavaszi napon. Es légy béar kopasz, 6sz,
vagy hajat hullatd barna: — hallani fogod amint
egy éppen hogy feln6tt iskolas leAny — aki mellett
elrobogsz — igy séhajt feléd :

— De érdekes, halvany, sz6ke férfi!

O fenségét is, a tlizes és kivancsi tekintetek
csaknem leemelték a kocsibdl:

— Ejnye ! — monda — de baratsigosak itt a
holgyek.

— Ez még semmi! — monda az egyik grof.
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— Es mi az oka?

— A valuta ndlunk még nincs rendezve! —
monda a masik magnas, aki merkantilista volt, a
maganéletben zsidé bankok cégére mogott megbujo
uzsords, de semmiképen sem szamar.

— A magyar fajta valdban szép! — jegyezte
meg 6 fensége.

Az ltéletnek oriilni kell, le kell jegyezni, mint
ahogy masnap lenyomtattak, affichiroztdk az 6sszes
napilapok és ez 6 fenségének egy krajcarjaba sem
kertlt. Hodolattal fogadjuk a bokot, mert masra,
foltétlenal, taldn jogunk nincs is. Mondjak: a
borunk még jO és a postai intézményiink nem
rossz. De nem elég-e, ha az el6kel6 kilfoldi meg
van vellink elégedve ? A két f6rend arca ragyogott
az Oromtél, amint visszaérkezve a hotelbe, latték
— és jelenthették — hogy megbizott embereik
szamos tiszta és kevert tipusu né bemutatasat
helyezték kilatasba:

— Sz4z és néhany jelentkezénk van, fiatal,
jOl nevelt és még ki nem tanult hélgyek, akik mind
ma este akarnak follépni fenséged el6tt.

— De tudjak a holgyek a foltételt ?

— Tudjak.

— Es hozzatartozdik ?

— Az erkélcs itt elég jo, fenség, de a sze-
génységtdl vald félelem és az el6kel6ség tisztelete
folottébb nagy.
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— Es ki fogja ellenrizni a dolgot, a valasz-
tds nehéz munkajat ki végzi az urak kozdl.
(Halas vagyok.)

— Van egy asszonyunk. Nyelvtanarng. A leg-
fens6bb allami fensdsegtdl engedélyezett f6-mivész
iskolaja van, ez ért legjobban az ligyhoz itt Pesten,
s6t merem mondani: az egész vildgon. Beiratési
dijjat szedett azokt6l a néktdl, akik kdziul majd
valasztunk — és még akkor megbizdsa sem volt.
Nekem mar hisz sz6két és hdsz barnat, a leg-
els6 kiselejtezés utan bemutatott. Van azonban
neki egy, kulén dugaszban.

— Az, az; az lesz j6! — monda 6 fensége
és szeme — amely igazdn nem volt cslnya
— elrévedezett a messziséghben és a titokzatos
szerv apro tikrében hirtelen felvetédott ama skoét
udvarhdlgynek szerfolott Kicsinyitett képmasa.

— Az a babonam tadmadt — jegyezte meg
az almodozé kirdlyfi — hogy ama tanuit n6, akit
on emliteni szives volt, el fogja talalni szivem
titkos zIését.

Valami banatos érzés szallt az el6kel6 idegenre,
elhallgatott és szeretnék elhallgatni én is. Mert
nehogy azt higyjék, hogy o6rémem telik a cinikus
beszédben és vidam vagyok, amint lelki szemeim-
mel latom — eh, egyébként is lathatndm — amint
a tanGit n6é lehGzza husz par nérél a ruhat és ha
kell a bért is. Hogy meg fognak ItéIni szigori
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egyetemi professzorok és mas egyéb tekintélyes
csalddapak, amiért mindezt szova teszem: ,Pih,
piszok, ilyenrél beszélni 7 Es ugyanezek a profesz-
szorok kezet csokolnak a nyelvtanarnének, emelik
a tekintélyét, ha ugy akad, még essayt is Irnak
rola. Piha, piszok! Igen 4m, de az, hogy a gyava
és lomha polgari szem el6tt kisebb blin maga a
tény, mint az, ha arr6l egy ir6 beszélni mer. Es
most mar magam sem tudom, hogy lenézzem-e
ezeket, haragudjak-e rajuk, mert szivik mélyén
gonoszak is, vagy csak ostobak ?

.. .Elég az hozzd — hogy szives olvasom
rosszkedv(i reflexiokkal tobbé ne kinozzalak —
amint eljott az éj: a koldusok kirdlyngje ott fekldt
az Orids ezlst talcan és ime, csakugyan 6 az, aki
follép a kiralyfi el6tt.



Egy Méria-Terézia korabeli ezlist talcan fekiidt
a nép leanya, helyesebben azon szolgaltatott fol,
mint egy ezustpikkelyes ¢ridsi hal. Hideg szind,
de forrd illatd kék virdggal, vaniliaval és néhany
nimpheaval volt diszitve, 6, személyesen és nem a
ruhdja, mert tudjuk, hogy arr6l nincs tobbé szé.
A ragyogd talcardl leragyogott és bevilagitott, vala-
mint a titokzatos radium sététben. De mily nagyra
vannak e titokzatos elem fény- és hd@hatasaval!
— szentjanos-bogarka fénye és melege ez ahhoz
képest, ahogy sugéarzik és melegit a szép ndi test.
Es az a radium csak a sotétben ur, mig a kol-
dusok kiralynéjanak alakja teljes pompajd villam-
és gyertyavilagitas kozepette szérta magabdl ama
legismeretlenebb X sugarakat, amelyekre az urak
a szemikhoz kapkodtak, a lélekzetiik egyszerre
kimaradt; igaz, hogy aszthm&s volt a nagyobb
részik. De nem folytatom a kitlné és uj vilagité
elem és a meztelen ndi test kozott e komoly és
tanulmanyos parallellat, végs6é lényegében kuldnb-
ség taldn nincs is koztik semmi: leparolt tliz, a
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héség kivonata egyforman mind a kett6. Hog}®
temérdek szuroksalakbdl készitenek egy szemnyit
a radiumbdl és egy kifejezhetetlen Kicsinységii
valamibél lesz a mindenhaté néi test: — az egy-
féle csuda . . .

Ott fekidt tehat, follépett. O mar itt tartott,
de mi még nem. Mi még tartozunk az uttal, hogy
elmondjuk : mint kerult ide. Ez az utols6 — és
elsé ut! Haldlosnak igérkezd parbajotok volt-e
mar? Ez a lany, mintha a becsiletéért széllna
sikra, Ugy jott ide. Furcsa hasonlat ez, ha tudjuk,
hogyan, miért jott ide és ki hozta el. Mégis igy
volt: ezen tal kell esnie, ez kotelessége, meg kell
lennie, ha bele hal is, az érzése ez volt és az 6n-
tudatat kissé elveszitette az er6s érzések kozepette.
Kényelmes sz6 ,,0ntudatlansdg melyhez pszicholog
regén”drék — ha elméjuk elfarad — mindjart hozza-
folyamodnak —: nekiink nem kellesz! A leany,
egyszer(ien elkabult, f6képpen azért, mert az utolsd
napon nehéz port-borokkal itattdk, fliszeres és
exotikus ételekkel etették, s6t a tanarn6, hazuk
ama baratja, joltevéjuk, akir8l mar wvolt itt sz0,
nehany arzénbefecskendezést is adatott neki, habos
bérének oly titokzatos helyén, ahol a pravaz-tii
szlrasa meg ne lassék. Es mellette volt, az utolso
ordkban el nem hagyta egy pillanatra sem. Fohdon
szélitgatta:

— Batorsadg leanyom. Egy becslletes né
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ilyenkor nem fél. HA&t Rachel, vagy Duse félt,
amikor follépett a car el6tt?

— Egy kis kilonbség, ott volt a cérné.

— AKi szinészn6 akar lenni, annak teste
nincs, csak lelke van. Azaz: nem tor6dik a testo-
wel, az nem az &vé, hanem mindenkié.

— Ha mindenkié volna! De egygyé, vagy
egyeseké!

A ledny 0Osszeborzadt és fiziologice — nem
pedig azért, mert az Irénak szilksége van ra —
elszédiilt, mint egy tylkocska, akit — gonosz
tréfabdl — palinkas kenyérrel étettek.

A tanarn6, kirél végre is ki kell mondanunk,
hogy francia eredet(i volt és magyarul alig tudott,
ez a praktikus n6 megcsipte a ledny testét, mire
ez folsikoltott, elnevette, majd elritta magat:

— Nem lépek fol, nem, inkadbb feleségil me-
gyek a féllabu koldushoz. Vagy, ha az megbéanta
mar, akar a koltéhoz.

Sok baj volt a kicsikével. Az apa int6 szavat
kellett segitségil hivni. Az 0Oreg széntdrd, bar be-
tanitottdk, nem tudott egyebet Kinydgni:

— Mindnydjan boldogok lehetiink. Osztaly-
sorsjaték . . .

Nem wal6szini, hogy a j6 ember e szép
hazai intézménynek akart egyszer(ien reklamot csi-
nalni, az a valészind, hogy a lappang6 gondolatok
egész sorat kivanta kifejezni e szowal.
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— Te az én lanyom vagy, én pedig a te anyad;
azt teszem veled, amit én akarok, ha akarom, meg is
Olhetlek | — biztatta lednyéat az anya, a torvényt nem
helyesen magyarazvan. De azért el nem itélte senki.

A professzorné nem sokat beszélt, készitette
az illatos furd6t és hozta a szép ruhakat, fehér-
nem(t, olyant, amilyet a koldusok kis kiralynégje
csak egyszer latott izgatott és kéjes alméaban.

Furd6zott, vetkozdott, oltozkodott és ezalatt
a csalad — amely szokatlanul kib6vilt ez utolso
ordkban — folyton a follépésrél* beszélt. A
kiralyfi el6tt valé follépésr6l és nem masrol,
mert a nyomorultaknak igen szép szokéasuk az,
hogy nyomortsagukat legaldbb névleg és szinleg
meghnomitjak és a brutdlis igazsagokat és fejbe-
kolintd tényeket sokszor negédes és cifra szavak-
kal jelolik meg. Atmenetek vannak, gyengéd at-
menetek, jotékony hazugsagok és a szerencsétlen
emberiség, hogy gyalazatos életét tengethesse, az
altatas cukorporaval hinti be vérz6 sebeit. A meg-
tagadott szolgald leanyt, a lednyt ,mindenre®, mi-
utan naponta tiz 6ran atrugdaltatta magat — kevés
pénzért — : ezért nevezi uj szeret6je mélyen tisztelt
kisasszonynak. Es még vannak, akik e hazugsagokra
haragszanak és azon munkalkodnak, hogy kiirtsdk a
vilagbol! Pedig eljévend az id6, amikor az Igazsagot,
e hitvany, affektans, kegyetlen és céltalan istenséget
letaszitjak tronjardl és odaéllitjak helyébe a jotékony.
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kellemetes, bator, becsiletes és Gszinte Hazugsagot.
De kell, hogy a vilag el6bb — valamelyest — fol-
szabaditsa magat a k6zénséges hazugsagok alol!

... Az anya — felilvén &gyan — semmi
mast nem akart, csak ezt:

— Az életembdl egy évet aldoznék, ha jelen
lehetnék a follépésnél. Fog Mary énekelni is ? Szép
volna, ha egy kis dalt énekelne.

— Ha akarja; ha gondolja? A primadonnak-
nal sem fontos tobbé az ének. A kiallas, a test-
mozgas, a tanc a f6. Az angolok — fajdalom —
gy6ztek! — jegyezte meg a tanarnd.

— Enekelni kell! — szélalt meg a kolts, fol-
vetvén eddig lesltott, most banatos merengd sze-
meit, mintha csak azt akarna Kkifejezni, hogy az
aldozatra széant gyapjas barany 6 és nem a leany.

— Ahogy parancsolod! — sz6lt a lany, de
nem gunyosan. Majd megfogvan a kolt6 puha és
nedves kezét — amelyet alattomban utalt —
hozzatette:

— Nem tudom még biztosan, mit csinalok.
Csak azt tudom, hogy értem fiakker, vagy magén-
fogat ne jojjon. Az utca hogy Osszeszaladjon ? Még
az kéne! Kiégne a szemem. Mit gondolna rélam a
krajzler és a hazmester? En magam, gyalog aka-
rok odamenni. Fatyol se kell. Nem restelem, hogy
hovd megyek és az utcdt, a hazat tudom. Leg-
feljebb te fogsz elkisérni, baratom !
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Es a koltd kisérte eszményi kedvesét, amint
az ment a bachanéliara, ahol dessertképen felszol-
galjadk a kiraly fianak. Pardon, ahol follép, elGsz6r
életében.

Fehér cip6ben, gyalog, este, ha az utcan jar
egy leany, az felt(in dolog. A kis Marrynek ugyan-
csak a képébe néztek; tlirte szépen. Csak egy-
Ggy — neki is feltin6 — arc felé vagott grimace-t,
olyant, hogy az illet6 elszaladt. O meg ment eldre,
torhetetlendl, arra az ismeretlen helyre, ahol fol-
aldozza lednysigat egy ismeretlen férfilnak és
megkezdi palyajat, amely e pillanatban szédit6nek,
ragyogonak és félelmetesnek Igérkezett. A langyos,
puha, azt mondhatndm, hogy kéjenc majusi este:
kissé meghulldmoztatta a vérét, amely — bizonyos
tekintetben — hideg, mozdulatlan, mintha nem is
cseppfolyds természetli, hanem szilard allomanyd,
érchdl valé lett volna. A délszaki hegyek orman
— mondjak — vannak kristdly tavak, a viziik
olyan, mint a befagyott ezist, amde alattuk a
pokol tlze ég, forr, titkon és egyszerre csak
— hajr4, az 6rddg parancsol — betdr a tavacs-
kaba. ..

A Kkiralyi n6cske, nyilvan a rendkivili estve
hatdsa alatt, gyengéd volt a kolt6hdz. igy szélt;

— Nagyon orilék, hogy — nem leszek lany.
Holnap mar nem leszek lany! (Fuj, fuj, fuj,
fuj ! igy se, ugy se hitte senki, hogy az vagyok.
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Rabsag, kényelmetlen, engem geniroz, nyom. Jo,
hogy levethetem sz(izi korondmat. (Milyeneket be-
szélek, de nekem szabad, én szinészn6 vagyok,
maga pedig kolt6.) Csak azt sajnalom, azt saj-
ndlom, hogy a korondmat nem maga segit leti-
porni, szivem, szerelmem, uram, lelki hitvesem!

— llyeneket mond nekem ; megé&rilok. Meg-
lassa, hogy megdruldk.

— Megint érzékeny! Tudja, hogy utalom,
hogy érzékeny. Ugy illik, hogy maga vigyen arra
a helyre, ahol. ..

Kereste a szavakat, de hamarosan meg-
talalta :

— Ahol megbecstelenitenek, — monda egy-
szer(en.

— De ezt nem kell sz6szerint vennil — tette
hozza korét felulhaladé jozansaggal. Minden valo-
szinliség szerint a maris tokéletesen elszontyolodott
kolt6t akarta megvigasztalni. O maga vidam volt,
csak egy pillanatra tdmadt fol benne az az érzés,
hogy elfusson a raja leselked6 érzéki véagyak eldl,
kifusson ebb6l a vérosbol, amelyben — kiléndsen
ez Ordn — rezseg a szerelem.

Hajh, de szép, biztatd, igéretkelté és udvo-
zit6 latvany volt ez szemiinknek egykor, amig
hatarait nem lattuk, mélyét meg nem mértik, tet-
tetett Oriiltségét, céltudatos ostobasadgat — és leg-
féképpen — tobbrendbeli izléstelenségét ki nem
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tapasztaltuk. De hajh, a mi szeminkrél, nekink,
mar elmilt a lazas tavaszi éj, folébredtink, reggel
van! Enfin seul — szerelem nélkul! Be boldog-
érzés is, — harom napig! Es mily jotékony
is ez a tiszta vilagossdg és be jo megpihenni
€ mamortalan jozansagban, a — holnapi uj
mamorig.

A toémegben tortetett elére a ledny, sajatsagos
kisér6je alig tudott mellette haladni. Utanuk, bar
észrevétlen, haladt az equipage és benne a tanarné
a g6gos urak egyikével, aki az evolicié orok és
szép torvényeinél fogva — lelkében — olyan fog-
lalkozast névé valtozott 4t, akit mar az dkorban
is ismertek, de nem tiszteltek tulsagosan. Es mit
tettek volna, ha a lanynak eszébe jut, hogy mene-
kiljon? Talan renddri segitséget is vettek volna
igénybe, talan kozbelépett volna maga a miniszter.
Ugy lehet, a keresked6k, az Ugyvédek, s6t maga
a sajtd is akciét kezdett volna, nehogy a kiralyfi |
varakozasaban megcsalassék és a magyar allarn-j
rol, mint a nag™‘hatalom egyik részérél, rossz véle-I
ményt vigyen el magaval ? Szerencsére, a mi 0kos]
kis asszony-allatunk legyézte magaban a meneki-i
Iésnek hirtelen foltamadt 6sztonét és ment, ment]
elére, amig ahoz a kapuhoz nem ért, amely legin-i
kdbb rossz lednyoknak és szlletett nagy uraknak]
van kinyitva. A kolté ur orra el6tt is csakhamarj
becsapddott, alig bucsuzkodhattak:
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Arra kérem, — engem el ne felejtsen! —
sz6lt az ifju Madar.

— JO, gondolni fogok magara.

— Olni szeretnék, 6lni, 6Ini! — szdlt a kolt6.

— Kbonnyekkel, sés vizzel! Milyen gyava is
egy ilyen férfi! Ha az én szeretémet igy vennék
el télem, én felrobbantandm ezt a helyiséget.

— Nincs petardam. Ha petardam volna!

— No nem baj, majd méaskor! De hogy resz-
ket a keze. Nézzen engem.

Emelt fével, mosolyogva lépett be az isme-
retlen helyre, amely neki egy szinpad volt, ahol
valamely szinjaték fog torténni és annak 6 lesz a
legf6bb szereplGje. Lampaldza nem volt, de amols”an
kdzonséges igen és amikor a tandrné, meg egy
masik diszkrét n6 Moet és Chandon tiszta neddjé-
ben, rézsaszini pezsg6borban megflrosztotték és
aztan megtapogattak: kissé megrémiltek.

A lan}* teste nemcsak vildgitott, hanem si-
tott is.

— Még beteg lesz itt 1 —sUgta az egyik né,
akinek foglalkozasanal fogva orvosi hajlandésagai
voltak.

— Szinésznd, nem féltem 1 Egyik nap meg-
hal, masnap jatszik. Majd kihdl egy kisse, modja
lesz ra! — s(gta vissza a tanarné. Es valdban,
igaza volt. A lany, bens6jében legaldbb, majd meg-
fagyott, amint ott fekidt az ezist talcan. A meg-



48

vacsordzott urakon azonban val6ségos tizhulldm
csapott at és megmozgatta 6ket a helyeiken. Maga
6 fensége is kissé folemelkedett és csak ennyit
mondott:

— Ah! Ez, ez az!

A tobbi ur is, kivévén a nagyon kovéreket,
felugrott a helyérél, de nem azért, mintha & fen-
ségének eléggé ismert szokasa — a kilonos des-
sert — meglepte volna 6ket. Ezt vartdk, némi
kivancsisaggal és megvetéssel, mert maga az eszme:
egy fol nem o6lt6zott lany, immar igen kevés illd-
ziot adhatott nekik.

Olyan urak voltak itt, akiknek mddjuk volt
arra, hogy kivancsisagukat kielégithessék és eléggé
éltek is e modjukkal. Faradtak, fantazia nélkil szi-
kolkoddk, kiéltek voltak nagyobbéra. Csiptetés sze-
mik elveszté naivsdgat és Shakespere hegyeit,
volgyeit, erdeit és barlangjait nem tudtdk megkildn-
boztetni tobbé a ndi alakon. Azonban amit most
lattak, valami uj volt. Nehany gentleman meg is
feledkezett magarol és orditott:

— Bravo, bravd!

A méd, ahogyan a lanyka a talcan fekudt,
szorosan véve nem volt mlivészi, s6t ellenkezbleg.
A gyészruhas lakdjok héaromszor is megprobaltak
a fenség el6tt, nyilvan hogy helyzetét valtoztassa,
de ez nem sikerllt: a koldusok kis kiralynéja ar-
caval befelé fordulva fekidt, minden ,kigyévonal"
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és komponalt Venusokrol lemasolt pose nélkiil, nem
iigy mint egy feln6tt, hanem mereven és kereset-
leniil, mint egy gyermek. Amde formai néiesen ki-
hivok voltak, f6képp egy ponton, mondjuk egy
momentumon, ahova hajanak arany erdeje mar
nem ért le. E pontra vonatkozélag ,,ah“-ok és
.eh“-ek tortek el az egyébként faradt féuri ajka-
kon és maga a kiralyfi is hangosan, de diskrétiil
nevetett.

A lany — gyengén — folemelte a fejét és
taldn nem is baratsdgosan, megnézte azt, aki nevet.
A fenség pedig szellemes fontoskodassal fordult az
urak felé és igy szolt:

— A holgy angol-szasz faj. Fogadni mernék,
hogy az. Bizonyos dolgokat akarmily szempontbdl
nézve is folismerek.

Az urak ezt élcnek gondoltak és nevettek.
A kirdly fia folytatta az elméleti magyarazatot:

— A legszebb példany, amit eddig lattam.
Nézzék csak urak ! Kis flle cimpéjatol kezdve min-
den vonal milyen merész és mégis foltétlentl gom-
bélyli vonal. Egy bizonyos ponton Oridsi arany
ranett-alma.

A fenség, legszabadabb oOraiban, egy kissé
koltd is volt, olyanfajta, aki a legdsdibb iskolat &
legdekadensebbel elegyiti. E kuldnds, vélsdgos —
de amint latni fogjuk — éppen nem végzetes pilla-
natban hirtelen megszallta az ihlet, intett a szol-

Brédy S. : Kiralyfi és koldusleany. 4
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gaknak, hogy tegyék az asztalra azt, akinek ime
sz(izessége van a virdgos téritén és szolt:

— Van-e ennél fehérebb, mint ez a rozsa-
szind test? Mi, he ? 6nok ellentmondanak ?!

Senki se sz6lt, a gentlemanok visszafojtottak
lélekzetiket, kimeresztették a szemiket; elnémulva
bamultak. A trondrokos folytatta francia, angol és
német beszédbdl kilénds modra dsszekevert és
kissé hebegve el6adott dithirambusat:

— Szép a gyumolcs, szép a virag, de mind-
egyiknél szebb az ilyen lany, aki gylmolcs is, virag
is. Kar, hogy csak szinében és illataban lehet gyo-
nyorkédni, de megenni nem lehet. Bajos. TOrvé-
nyeink tiltjak, azonfelll egy Gri ember nem is tudna,
hogy fogjon hozza. Beleharapni, azt teszik matro-
zok — lattam — s6t urak is.

A lanyon végigfutott a hideg, amint ott fekidt
az ezlst koporséban. Villamos vonaglasa az ura-
kon is villamos szikrat futtatott végig: az artatlan-
s&g, a szépség és fiatalsdg megkinoztatdsdnak kéjét
Ok is érezték, tudtdk, hogy a fenség hova gravital.
Ismer@s volt el6ttik nagydri kéjenceknek ama szen-
vedélye, hogy valakit, aki kérmik kozé jutott, ha-
lalra kinozzanak, rémitsenek, poklokra tiporjanak,
de csak azért, hogy a kovetkez6 pillanatban az
égig, a boldogsagig magasztaljak fel 6ket. Volt itt
az urak kozott egy, aki el6bb revolvergolydkat 16-
voldozott ama lany feje folott, aki a kezébe Kerdilt.
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Es amikor e szerencsétlen folébredt 4&julasabol:
mennyezetes agyon fekidt és az illet6 ur — a
szeme kdnyes — a hideg labacskait forr6 csékok-
kal melengette... Ha volt tarsasag, amely a raffi-
nalt és baromilag egyszer(i fenség érzileteit és
szandékait kovetni tudta, Ugy ez a tarsasadg volt
az, nagy magyar urak, keleti mddon vérmesek, a
legnyugatibb modon romlottak.

A fenség — mind emelkedébb hangulat ko-
zepette — folytatta tovabb a sziizesség halotti
énekét:

— Voltaképpen a jo istenhez kellene imad-
koznunk, megkdsz6nni, hogy adott nekiink olyant,
mint ez a n6 itt.

A grand-seigneurok koézil — egy-kettd, el-
azottabb — belement volna egy kis alkalmi isten-
tiszteletbe. A kirdlyfi azonban minden atmenet nél-
kul, vontatott beszéddel szolt:

— A fogait akarom latni a lanynak. Mondja
meg neki valaki, hogy nyissa ki az ajkat!

Az urak széltak, a lany kissé feliitotte a fejét,
de Osszeszoritotta az ajkait.

-- Nem akarja, j6 1 Ez tetszik nekem! —
szOlt a nagy vendég. Nehany ur azonban meéltat-
lankodott, az illet§ gavallér, akit ez Ugyben az
impresariénak nevezhetnénk, haragudott, Kkialtott:

— Azonnal nyisd ki, nem érted, a fenséges
ur a fogaidat akarja latni!



Koldusok kirdlyn6je kinyitotta a szajat és
megmutatta hisev6 kis fogait, amelyek ragyogtak
és szikraztak a vérpiros keretben. Es e fogak ko-
zul kemén}®, nem kialtd, de éppen nem elfojtott
hang tort el6:

— Becstelenek!

Majd a megddbbenés csendjét felhasznalva, a
lany folytatta reflexidit:

— Es szamarak!

— Megvetem magukat! — nyilatkozott tovabb
az urak meglepetése kdzben.

— Engem is? —~kérdé a fenség és kozel
Iépett hozza.

A lany nem felelt. A kiralyfi uj kérdést inté-
zett hozza:

— Szeretném tudni a mostani érzelmeidet.
Vélaszolndl — szépen — engem szeretsz-e?

— Van eszembe 1— szélt a lany és elfordult.

Most pedig, amig a csudalkozastdl, méltatlan-
kodastdl — de tetszést6l is — ama bizonyos zaj,
Ossze-vissza élénk beszéd tdmad a teremben, helyes
és halas volna otthagyni a férfiakat, nem szem-
Ié16dni tovabb kivorosodott és folpuffadt arcukon
és leszallni egy 0Osszeszorult Kis sziv mélyére és
azt vizsgdalgatni: mi toérténik abban ? Hogy a lany
érzelmei és gondolatai mik és milyenek ? A derék
Bourget amiota sajat magat Kkitaldlta — azéta
kénny(li dolga van e ponton az analitikus irénak.
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Jme: a kis megalazott kirdlyné szive 6sszeszorul
az utalattél, de — a kovetkez6 pillanatban — fol-
melegszik, mert érzi, hogy ami benne asszony, most
hallatlan diadalt aratott... Es igy tovabb. Am min-
den er@szakos lélekfestésnél tdbbet ér egy sz0,
amelyet a lany, hattal fordulva a ko6z6nségének,
makacsul, dacosan, félhangon ismétel:

— Becstelenek, becstelenek!

Megint lélekzetet vesziink. Mondjak bar reank,
hogy a lélegzetiink révid, a szivink faradt és hogy
ez asthma. Tisztelt irodalmi mészarosok, lég- és
egyéb torndszok, kilonféle bohocok és saltin-
banquok : kiki a maga tlidejével és a szivével tud
csak éIni. Es ha van olvaso, akinek régi modi
fantazidja olyan, mint egy nyomott, gerendas,
alacsony és sz(ik falusi szoba s tirelmetlen iran-
tunk, mert nem az & Kkis térségében szalldos a
képzeletiink: ezt sajnaljuk, de nem nagyon. Es ha
van Uri dama, akinek a mi szépséges leanyunk
meztelensége sok, és titkos taldlkan a szeret6jének
ezert minket bepanaszol, hat ez kedves, ezen —
mivel azt, ami furcsa, val6ban szeretjik — csak
vigadni tudunk. Es te is, kiszéaradt és elélt férfiu,
aki élett6l duzzad6 ndédet félted e szomord erkdlcs-
rajz nehany piros szinétdl, hidd meg: a mi hés-
nénk erkodlcse oly alapos és ers, hogy azt még
a te tehetetlenséged sem tudnd a blinre vinni, a
kéjek agyanak odadobni. Ami pedig altalanossag-
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ban illeti a hideg talcan hol rézsaszinre, hol
marvanyfehérre valtozé szemérmetlen teremtést,
annak a becsilletéért a becsiletszavunkat kotjik
le, Ime.

Az urak, akik jelen voltak, tudjuk — de
nem szégyeljuk — nem adné&nak e széra semmit.

— Kitanult egy leany! — Kkidltotta egy ur,
az uj honalapitok egyike.

— Csendesen urak, a ladyt sértegetni do n6t 1
monda a kiralyfi mosolyogva, finoman és a leany-
kdhoz fordult:

— Fazik, leanyom ?

— Fé&zom, adjak vissza a ruhédmat | — szolt
Marry-Tibby még nem szepegve, de ernyedt
energiaval.

— Meért akarja folvenni? A modern ruha
nem szép 1 — szOlt a kiralyfi kajan szelidséggel.
A gentlemanok tapsoltak a szellemességnek. A
kiralyi f6 koszOnetét biccentett és a bdkra sietett,
hogy a leany lelkét munkaba vegye.

— Mylady! — monda bagyadtan — fol kell
tennem, hogy ©On nem gazdag, kulénben nem
6ltézkddnék oly hidnyosan. Nos tehat, én és bara-
taim tisztességes hozoményt adunk onnek, amivel
ont néil veszi akar egy fiatal tUgyvéd is. Széval:
sok pénzt adunk o©nnek, ha szives lesz nekiink
egy tancot lejteni. Ott helyben. Vigyazni fogunk
onre, hogy el ne bukjék.
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— Akasztofa! — jegyezte meg a kis lany
szerényen és még mindig nem fakadt el sirva.
Pedig az urak mar turelmetlenkedtek, valamint —
ugy érzem — 06nok kozil is sokan, nyéjas olvasd.
De hadd Uritse ki lanyunk a nyomorusagnak arany-
seregiét, hadd uritse ki szinlltig és meglatjuk, hogy
megujhodik és folfrissil altala.

— Mit affektdl az a lany, miért jott ide,
ha nem akar! — dohogott kozbe egy agrarius
Oreg ur.

— Még tiszteletlen 6 fensége irant! — szdlott
egy grandseigneur ruhaba bujtatott lakaj.

— Haza kell kergetni, mast hozzanak.

— Nézzék, még milyen szemtelen!

— Vissza kell neki adni a ruhajat | — jelen-
tette ki, egész varatlanul, egy hirneves magnas
szénok, akinek nem is ritka perverzitasa volt, hogy
a n6t a maga teremtett alakjdban nem szerette és
még a hitvesétél is megkovetelte, hogy szorosra
flizott midért és hegyes sark( Kkis bali cipét vi-
seljen, valahanyszor udvarol neki.

De valéban lagy szivek is dobogtak, kilo-
nésen a potrohok folott és voltak jelen gavallérok,
akik komolyan és johiszemiien ajanlottak:

Adassad vissza fenség a ruhjat!

A fenség intett, hogy hozzék és a ledny most
raszoritotta mindkét kezét meztelen mellére. (Még
lehetett.) Oromsikolyban tort ki, nevetett:
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— Visszaadjak, visszaadjak ?!

— Visszal — szolt protegald mosolylyal a
hermelines ur, de az egyik magnas pesevenknek
— bocsanat, ha e szét nem magyaraizom —
sugott valamit.

A ruhaért elmentek a néma lakajok, akiknek
homlokan mar kiutott a verejték, vagy azért, mert
sok pezsg6t ittak odakint a karment6ben, vagy
azért, mert férfiak voltak.

Hoztdk a ruhat, sokvirdgu, de fehér alap-
szin, kénnyd selyem-satint; Ggy hisszik, erre az
alkalomra készilt. A kolduskiralyné vagygyal, csak-
nem imadattal nyujtotta ki kezét uténa.

— Add oda 1 — dirigélta a fenség az egyik
lakajt, de monoklis szemével hunyoritott a masik.
Az egyik nyuljtotta, a masik — meggyujtotta. A
ruha egyszeriben foéllangolt, de vigyaztak, ugy a
gentlemanok, mint a szolgdk, a lany nem kapha-
tott beléjok, s6t a lednyt sem perzselhette meg.
Csak egy kicsinyt. Ezt is csak azért, mert vigya-
zatlanul, oktalan mddra, s6t azt mondhatndk, hogy
félérilten, a langba kapott.

— Aruhédm. Aszép ruhdm. Az egyetlen ruham.
Jaj. Miben megyek el? Mentsék meg. Tegyenek
velem amit akarnak. Csak a ruhdmat akarom !

Az urak nevettek, elfogddtak, lelkesiltek, a
mamor Urré lett rajtuk egészen. Némi elégtételiikre,
mentségikre és védelmikre legyen mondva, hogy
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mamorukat nem egyedil ez a tokéletes, kifejlett-
ségében is szlzies verg6dd nbi test okozta; koz-
ben szépen ittak is.

Pezsg6s pohardnak tartalmat most a tlzre
Ontotte a kirdlyfi és szolt:

— Pezsg6vel oltsatok. NGi ruha langjat illik
pezsgbvel oltani. Hurrah!

Pezsg6vel oltottak a ndi ruha langjat; némely
tréfasabb ur magat a leanyt is ledntdtte. O fensége
azonban szigorlan vezényelt:

— O nagyséaga fejét, — kimélni!

Kimélték is, amennyire lehetett. De 6hatatlan
volt, hogy a jéghideg folyadék hofehér habja a
legpirosabb virdgszirom pirossagéval vetekedd arcot
ne érje, s6t amint a leany védekezett, vadolt,
kdnyorgott, kiabalt: a pezsgé ajkaba is belehatolt.
Es amint védekezett e kiilonés itatas ellen, majd
meg — 0&sztdnszerileg — nem ellenezte: sajat-
sdgos hangokat hallatott, olyan mozdulatokat tett,
amilyeneket nem lattak még ez urak sem, pedig
ezek csaknem mindent lattak.

A szél-itésig felhevillve a kinzas e kéjében :
6 fensége és tarsai mar-mar jajgattak a gyonyor(-
ségtl és a nevetés faradtsagatdl. Némelyikik
egészen Kkimerillt és arcdn megjelent a halotti
larvdja, olyan volt most, mint az utols6 perchen
lesz. A szemivegek alatt a szemek is kezdtek
meglivegesedni, amde hirtelen melegség villant
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beléjik: a leany egy nagy hus-oszté vadaszkést
ragadott fel az asztalrol és elorditotta magat:

— Aki hozzdm nyul, abba belevagok!

A férfiak tapsoltak, ,bravé“-ztak, de egy
kissé hétraltak.

— Ki akar béantani gyermekem? — monda
a fenség szeliden.

— Csavarjatok ki a kést a kezébdl. Ez szem-
telen ! — sz6lt az uj magyarok egyike.

— Megoriilt. Osszeszurkal benneteket! —
nyilatkozott a haldlos parbajok hdése és menekiilt
az ajtod felé. A leany egy pillanatra visszaszoritotta
az urakat, akiket nyilvan zavarba hozott ez az uj-fajta
blibdjos Medusa, egy hofehér, a pezsgd habjatol
g6z6lg6 ndi alak, melynek arcan a pirossag szinte
idegen Alarcot alkotott, 6sszecsapzott haja pedig
mintha flstdlogne, a kést villogtatd fehér marka
mintha véreznék. Es kozben a legszérnyebb, leg-
eszeveszettebb biralattal illette 6ket:

— Gazemberek, utolsék, idecsalnak. Vén
utonallék, potrohosak !

— No, no, kicsikém! — csititotta 6 fensége
és nagy vigyazatossaggal feléje kozeledett. Majd a
hirtelen tdmadt csendben, amig a leany redbamult,
édeskésen kérdé:

— En is az vagyok gyermekem? En is?

— Vén, vén, vén! — jelentette ki a leany
keresetlenlil és eldobta a kést.
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— Gyavak! — monda csaknem higgadtan,
arca normalis szinét visszanyerte, ajkat folbiggyesz-
tette, mosolygott. Ruhdjanak maradékabdl, az égett
foszlanyokbdl kosztimot rogtonzott maganak, ledlt
egy karosszékre és visszanyerte azt a velesziletett
képességet, melyet szinpadi uralkodasnak neveznek,
resignalt hangon szélott:

— J6l van ez nekem! minek jottem ide. De
halljadk maguk, akérkik legyenek, én nem szégyellem
eléttik magamat. Maguk Oregek, pocakosak, vén
szinésznék, nem férfiak. Ha eddig ezt nem tudtak,
tudjak meg ! Maguk, maguk. ..

Erezziik, hogy itt a helyzet némi magyara-
zatra szorul. Es nem akarjuk mi elhitetni senkivel
is, hogy a koldusok kiralyn6je hosszabb-rovidebb
szonoklatokkal traktdlta a vendégségét. Bizony,
bizony, amig szegényke tort szavakat nem mindig
formas mondatokba 06sszeflizétt, kozben rémiulten
nézett maga korll és kereste a helyet, az utat és
a madot, hogy innen menekiilhessen. Es legonér-
zetesebb  Kkijelentéseit megtorte szepegéssel és
amikor legjobban uralkodott a tdmegen : akkor tort
ki ajkan a keserves, hangon siras:

— Mit vétettem én, kit bantottam, miért
bantanak ? Mit akarnak velem ?! — kialt4 olyan
szivig hatd hangon, hogy megesett volna rajta a
szive mindenkinek, kivévén a gentlemanokat, akik
talin nem voltak sokkal rosszabbak, mint mas
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kdzonséges ember, de ugyancsak nekivadultak.
Mert méar alig volt valaki a kis tarsasagban, aki
faradt agyvelejének legmélyebb kanyarulatéig fol
ne izgatédott volna. Most mar mind kivanta a
kipécézett martalékot és a Kkirdlyfi egy baratja
szokott harsogd beszédjével kétszer is elmondta :

— En elveszem ezt a lednyt, feleségiil veszem.
Isten ugyse !

Nem nevette ki senki. Alapjaban mindenki
szerette volna elvenni, igazi successe csak most
volt, hogy lattdk: sem eltiporni, sem beérni nem
lehet. Haldlra (izhetik, vérét is onthatjak, de ez nem
olyan vad, mint méas, ez kiméletlen a vadasz irant,
ennek a természetrajzat és életmddjat nem ismerte
kozottiik senki. Valakinek eszébe jutott az altalanos
természetrajzb6l annyi, hogy a leany talan éhes
is lehet.

— Enni kell neki adni, enni! — monda és
ajanlata foltlinést keltett. A kiralyfi intett és a
lakajok, de az urak is, vitték a leany elé az étkes
talakat. Egs’et-kettt folrdgott a kis labaval, a
kenyeres kosarat azonban elfogadta, kenyeret evett
mohon, sokat és vizet ivott reaja. Korulvették, ug™
nézték e kulonods lakomat és valahogyan elcsende-
sedtek. A koz6s mamor, az altalanos vagy csen-
desitette el 6ket? Egymasra néztek, titkon, loppal,
egymas céljait kutattak, vagyait ellendrizték, ravasz
terveiket figyelték. Akadt most méar koztik olyan
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is, aki a nekik kiszolgéltatott ruhatlan lednynak
udvarolni kezdett, mint valami jogdsz egy nagyon
is feldltdzott balkiralynénak. A hangulat lagy, majd-
nem alazatos lett és hogy a majusi reggel meg-
érzett a mindenfel6l becsukott és elzart termekben:
egyszer(ien Unnepelni kezdték és csaknem meg-
feledkeztek 6 fenségér6l. De a kiradly fia e hozza
nem méltd helyzetben is megmaradt a kell6 magas-
aton, minden el6zetes késziil6dés nélkil kivette
zsebhorajat és szolt:

— Ot 6ra, ilyenkor aludni megyek.

Kézen fogta a lednyt:

— Gyerlnk!



Es az ment vele engedelmesen.

Itt azonban pihendt kell tartanunk, mert eddig
erkolcstelennek  latszd  torténetlink  hatarozottan
erkolcsos fordulatot vesz.

Egy id6sebb szinmivésznének régebben ott
felejtett hermelines — félhamis — bundajat a kis
Maryre akasztottak. lllatos, meleg és kényelmes volt
ez oltonydarab és az éjszakazashoz nem igen szo-
kott fiatal lany eldlmosodott és elveszett benne.
Pedig a kiralyfi mellett lt, képzelhet6, hogy milyen
kitling fiakkeren és kocsizott a szabadban, amit Ggy
iméadott, eddig természetesen elvben. Kifelé mentek
a varosbol, Budara, a hegyek felé és csak egy kis
darabon ment veliik a magnés, akit torok széval
pesevenknek tiszteltiink, de akit6l utélag bocsanatot
kell kérnink — férfi volt ez a javabol. Az urak
valamennyien a hideglazig vagyakoztak a lanyra,
de lesni ra, kitartani mellette végig, csak ez mert,
csak ez tudott és az utolsd pillanatban még azt a
reménységet taplalta, hogy a tronérokds lemond.
Megbanja, elalszik, vagy éppen igen is viragzo
egészsége miatt hirtelen megsimitja a szél. De a
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kiralyfi éber és egészséges maradt és a szlletett
torvényhozdt ennek palotaja el6tt letette és intett
a fiakkeresnek, hogy vagtasson ki a friss rét, az
uj vetések kozzé, ki a szabad természetbe, arra,
amerre a hegyek latszanak. (A frivol mddra, mez-
telen lilaszin kddben furdd hegyek, kiknek kiégett
vulkan-szajat er6nek erejével uj életre akarja cso-
kolni a majusi nap.)

A lany — nyitott szemmel bar — aludt.
Nem volt tébbé sem erényes, sem erénytelen, se
bens@ségteljes, se megalazott: személyisége meg-
sz(int, acél akaratossdga és marvany hajthatatlan-
saga szépen, észrevétlen nyugodott abban a ki-
mondhatatlanul finom hél6zatban, amelyet idegrend-
szernek neveznek.

Jlgen, fenség ¥, Ugy, fenség!“ Az, fenség!“

Ezek voltak a valaszai és reflexi6i, barmit
beszélt is a kirdlyfi. Boldog félalomba merilve, at-
melegeave és elkdbulva a majusi reggelen, a levegd,
a vetések az altalanos termé képesség illatatdl: tobbé
nem ellenkezett. Es a kiralyfi vihette martalékat
ahov4 akarta, amire akarta. A kis koldus kiralyné
annyira nem volt ura t6bbé maganak, hogy aten-
gedte kezét a fenségnek és tlrte, hogy az forrd
csokokkal arassza el, hogy hisos nagy szajaba
bevegye kilon-kilon minden ujjat, aztdn csaknem
egész kezét. Sét arra sem volt semmi megjegyzése,
amikor a fenség lekuporodott a labaihoz és az
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atlaszcip6n &t tizel§ laba fejét megcsokolta. Pedig
ez nem ment konnyen, a kocsi Kicsiny volt, a fen-
ség teste pedig nagy.

— Tetszik ez neked? — kérdé a kiralyfi.

— Nem, fenség! — felelte a lany és most
mar a valésagos alom végsd hatardn a szemét is
lehunyta.

— Alszol, ez a valaszod. Amikor én iméadlak.
A labadnal vagyok. Fel is raghatsz. Engem, ma-

gamat.
A lany csendes, nyugodt lélekzése volt a va-

lasz e szenvedélyes és jozantalan beszédre.

— Ez a lany nem tud disztingvalni | -
monda a fenség némileg rosszkedviien és oly han-
gosan, hogy a iiakkeres csaknem reflektélt ra.

— Forduljunk vissza, haza, a hotelbe! Se-
besen.

Végtattak, talan embert is gazoltak, oreg és
ifjt  munkésok szitkozddva menekiiltek a vadul
forgd gummikerék el6l.

— Ebredjen, kicsiny, itthon vagyunk! -
szOlt a fenség és a diszkréten sorfalat all6 személy-
zet kozott, 6 maga személyesen, karonfogvést ki-
sérte fol a bobiskold lanyt, akit az idegen hely
nem némitott el, az idegen férfi meg nem zavart.
Mind csak azt motyogta, magyarul és nem angolul:

— Aludni, aludni akarok. Hol a szobdm, hol
az agyam ?
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Bevezették a legdiszesebb hotelszobaba, amely
erre az alkalomra szagtalan azaledkkal és molykar
ellen biztositott fehér medveb&rokkel volt kidiszitve.
A beteg invencioju pesti karpitos baranyfelhét imi-
tald menyezetet csinalt az driasi rézagy folé. A fe-
hér moll-red6kbél aprd villam-csillagok kandikaltak
ki és baratsagos vilagossaguk elvette a fekete selyem
agynem( komor szinét.

Egy asszonyképl oOreg komornyik sirgott-
forgott a szobaban és a lany koril, akit 6 fensége
ledltetett egy karosszékbe és aztan — néhany
percre — otthagyott. A komornyik némely szlk-
séges felvilagositasokkal kivant szolgalni, az ura
apré és jellemz6 tulajdonsagait ajanlotta a lany
figyelmébe, de az elkildte: -

— Magam akarok maradni, aludni akarok!

Most mar tettette az elaléltat — éber lett,
hirtelen tajékozta magat a szobdban és latta, hogy
annak két bejarata van és az ajtok egyikén sincs
kulcs. A széjacskéja lefelé gorbedt, rnar-mar elsirta
magat, segitsegért akart kiabalni, de 6sszeszoruld
torka elfojtotta a hangjat. Tehetetlendil, szinte még-
merevedve allott Igy egy darabig, aztan hirtelen
vallat vont és csendesen, de igen sangvinikusan
elkacagta magat:

,Ha bantani akar, kiugrok itt az ablakon!"
,Lassuk, mer-e?!" — tette — hozza& magéaban.
,Jojjon, tessék!™ — szOlt hangosan; hirtelen le-

Brédy S.: Kiralyfi és koldusleany. 5
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vetkdzott és az agyba dobva magat, fehér testével
befurakodott a fekete selyempéarnak ala.

— Olyan ez, mint egy sir, de legalabb fe-
kiidni lehet benne, sotétben, magamban! — gon-
dolta magaban a lany és lassanként elémlétt rajta
az almossag nagyszer(i érzése. Elkabult ismét, de
azért figyelt. Nem kellett sokaig varakoznia,
nyitott ajton belépett a kiralyi sarj, a naszreggel-
nek o6ltozkddve, angol mddra otromba kacérsaggal,
egyenruhaban, mert ezek a f6- és alkirdlyok, nagy
és kis hercegek sehova, semmiféle alkalomra nem
mennek egyenruha nélkil. Csatat veszteni, megvett
nét elcsabitani, elbolonditott népet megfélemliteni,
vadaszni, halaszni, szeretni — ah, nekik egyenruha
kell! A kiralyfi ezattal a fehér és ég6 veres szinek
jegyében jott. Ugy festett, mint a kozépkor legis-
legelejérél egy — Kkiralyné.

A kis szinészlany nem birt, de taldn nem is
kivant uralkodni magan, elmosolyodott. S hogy el
ne kacagja magat, két oklét a szajahoz szoritotta.
A fenség azonban komolyan kozeledett felé . . .
Az olvasd azonban semmi rosszt6l ne tartson, mon-
dottuk, rovid erkdlcsrajzunk a legmagasabb mér-
tékben erkolcsds Gtra tért.

Hazudni nem szeretnénk abban az Ugyben,
amelyet itt el6adunk és ezért bevalljuk, hogy a lany
szivének mélyén nem volt nyugodt. Alapjaban véve
6 is kivancsi volt az ismeretlenre, amelyrél kilon-
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ben csaknem mindent tudott, csupan a lényeget
nem. Beszédbdl, irdshol, képes abrazolasbdl tajé-
kozva volt a nagyszerd mysterium technikgjardl,
s6t olcs6 orvosi kdnyveket is olvasott. Mégis, mint
lesz asszonnya a lany és mi 6réme van ebben — :
err6l még sejtései sem voltak. De eddig még csak
érzéki almai sem voltak, semmi olyas, mint amilyen
a hussal taplalkozé és tancolni tanul6 fiatal holgyek
nagyrészének megzavarja az éjszakéit. Lehetetlen,
képtelen, sokszor nevetséges képzel6dések, amelye-
ken kés6bb annyit nevetnek. Az ifji és artatlan
férfiak fantazidlasa ezekhez képest vérszegény és
faradt, réveteg és targytalan. A mi lednyunk azon-
ban kivétel volt ebben is, abrandjai és képze-
I16dései leginkabb a dics6ségre vonatkoztak és 4lma:
mély, siket és tiszta volt. A nagyszer( tarsasjatékra,
a szerelemre vald képessége ilyen moédon még csak
nem is bimbdzott és ime, mar jelentkezett az, aki
gyumolcsét egyszerlen, (gyszélvan gyari modra
leszakitsa.

A kirdly fia kdzeledett a lanyhoz. A koldusok
kirdlyn6je fekudt az agyban, magara a fejére bori-
totta az agytakarot és idegesen fdlnevetett:

— Mit akar? — kérdé.

— Téged! — monda a kirdlyfi 6nérzetes
egyszer(iséggel.

— En magat nem szeretem, én csak azé
leszek, akit szeretek.
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— Ugy! — monda a trondrokods kissé meg-
hokkenve. A harag és a szégyen pirja elontotte az
arcat; a feje, a teste teljesen vords dresszben
volt. A lany most mar egészen joizlien kacagott
tovabb:

— Maga olyan, mint egy Paprika Jancsi! —
nyilatkozott rovides kiméletlenséggel.

O fensége kissé erGltetetten, de szintén ne-
vetett és szolt:

— Tiszteletlendl viselkedel irantam, elfeleded,
hogy ki vagyok. Nem akarlak megsérteni, csak be-
széIni akarok veled.

— Az mas! — szélt a lany és follélegzett.

— S6t el is megyek, ha ugy kivanod és
akkor jovok, amikor neked tetszik.

— Majd ha hivom.

A fenség megfordult, kifelé indult. Az ajténal
azonban megallott és méltatlankodva, félhaborodva
szolt:

— Vissza sem hivsz?

A lany nem felelt, behunyta szemeit. A fen-
ség mind haragosabban folytata:

— Voltaképpen mit beszélgetek én veled? Te
az enyém vagy. Megvettek nekem, ajdndékba ad-
tak, érted?

— Aludni akarok! — monda a lany.

A fenség labujjhegyen kozeledett a lany felg,
csendesen lellt az agy szélére és konyorogni, csak-
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nem sirni kezdett. igért morganatikus és féltorvé-
nyes hazassagot, az allam kincseit, a Kincstartoval
egyutt, hajéhadat, katonat, igazi férjet. S6t egy
hirtelen tdmadt elmezavardban kdvér Kis ujjardl
levett egy draga és csaladi gy(r(it és azon volt,
hogy a Mary mutat6ujjara folhizza. A lany fogta
a csaladi ereklyét és a hotel-szobdban messze el-
hajitotta :

— Hogy utadlom magét, az utolsé félldbu 6reg
koldust sem utdlom Ggy! — szdlt és még csak a
szemeit sem nyitotta Kki.

A fenség, akit e nyilatkozat nyilvan follelke-
sitett, minden &tmenet nélkul &t akarta Kkarolni a
lany derekat. De ez kulonféle nehézségekbe (tko-
z0Ott. Legels6bben is a bator mozdulatra az ural-
kodé — ugynevezett messzelat6 — szeme a leg-
nagyobb veszedelembe kerilt.

— Kikaparom a szemét, ha hozzam ér, a
szemét veszem Ki!

A leany t6bbé nem volt zavarban és tobbé
nem is volt izgatott, ami most kovetkezett: ez a
metiérje. Hanyszor, de mennyiszer kellett mar igy
védekeznie a falank férfiak brutalitasa ellen. Szavai,
fogésai voltak, kiprobalt sértései, amelyekt6l a férfi

— karakter és rangkildnbség nélkil — egyszerre
megszégyenul, meglapul, szelid, vagy gyava lesz.
— Ha az volna itt, akit szeretek 1. .. monda

a szinésznd hamis pathosszal.
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— Kit szeretsz, kit!? — Kkidltott fol a leg-
el6kel6bb idegen, halalosan izgatottan.

— Azt nem mondom meg ! — sz6lt a lany
nyugodtan.

— Es nem is fogsz engem szeretni soha,
méskor, holnap, ha jol viselem magam, ha meg-
tetszem neked?

— Menjen el, akkor, talan, valamikor, nem
fogom utélni!

— Es megengeded, hogy megcsokoljam a
kezedet ?

— Meg. Tessék. Menjen.

Es 6 fensége elment, némileg megzilalt kosz-
timben, kissé megvérzett arccal, megszégyenitve,
de nem egész reménytelenil és semmi esetre sem
boldogtalanul. Valami kiilonés megzavarodottsag
tdmadt az elméjében, disharménia az idegeiben,
mintha valami szerelem-félét érezne. A ledny csak
almossagot és faradtsagot érzett és az ajtd alig
csukodott be utana, aludt, mélyen, boldogan, dlom-
talanul. Délid6 malt, amikor folébresztették, a
tirelmetlen kolté jott, a maga romantikus bator-

s4gatol halvanyan, a virrasztastol — és képzelhet
lelki meg testi hanyddasok miatt — zavartan,
boglyasan.

— Megvesztegettem a szobaasszonyt, udva-
roltam és pénzt adtam neki, Ggy eresztett be 1 —
hebegé — és ekdzben szemei megteltek kdnnyel.
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— Miért koltottéi fel, mit akarsz ?

— Eljottem, hogy vigasztaljalak. Hogy meg-
mondjam neked, ha valamire sziikséged van ...
Hogy megmondjam neked, én nem vetlek meg!

— Te, engem!

— Amiért, amiért letortek. De nem jon ide
most senki?

A ledny felult az &gyaban, friss és vidam
volt ismét:

— Furcsa dolgok torténtek velem | — monda.
Aztan hirtelen elsirta magat.

— Elzalléttem, elzilléttem! — kialta jajgatva,
kezeit tordelve. A koltd ledilt melléje, hogy vigasz-
talja. De vigasztalasdra megjott az egész csalad.
Az adoptalt apa, aki egy tavoli rokon segitségével
— Ugysz6lvan olben — folhozta az igazi, a Vér-
szerint vald anyat is. A haz egy lakdja, a j6 modu
koldus is elkisérte Oket. Feljott tisztelegni a szin-
mavészeti intézet igazgatondje is. A héaldszoba
megtelt, a menyezetes agyat korllvették.

Az anya sirt. Bljaban-e, 6rémében-e ? Minda-
kett6ben. A roézsaszin festék alatt téglavorosre
kihevilt arcat — mily szinvegyllék — odaszoritotta
a Marry most hab-fehér képéhez és remegé han-
gon suttoga:

— Leanyom, lednyom, mi tortént veled?

— Semmi.

Az anya, bar nyilvan joga volt hozza, nem
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kivant lednya titkaiba tolakodni és dacara annak,
hogy asszonyi kivancsisdga a legmagasabb fokra
forrott fol és finomabb véredényei a fesziiltség
kovetkeztében majdnem megrepedtek, csak ennyit
kérdett:

— Milyen ember ?

— Olyan! — monda a leany, Ugynevezett
halvany mosolylyal.
— Boldog vagy ! — kérdé az anya most

mar Kkissé sértédotten és emiatt élesen.

A ledny egy nyugtalan véallmozdulattal felelt,
majd anyjanak alla ala, a rancos és szeml6s nya-
kdhoz szoritotta Ude és nemes arcat, amiért meg
ne Itéljuk. — A furcsa és mulatségos bestia mégis
csak a szlléje volt és 6t ismerte a legjobban és
legrégebben e foldon, ahol a legnagyobb dolog a
megszokas, mivel kilonben idegenil érezzilk ma-
gunkat és mindannyian jovevények vagyunk.

A jomodu koldus, a csalad bankarja és leg-
tirelmesebb joakar6ja, egy gyodngédtelen kérdést
kockaztatott meg:

— Hogy mulatott a kisasszony 2! — kérdé
artatlan arccal.

A nyugalmazott kereskedd kell6 tapintattal
kozbe vetette magat:

— Hagyjuk az anyat a lednyaval. Hogy
magukat kibeszéljék.

— Az, az! A férfiak ki is mehetnek! —
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sz6lt a szinmlivészeti iskola tulajdonosndje, aki az
els6 vizittel is praktikusan hasznélta fol: csoka-
szemével és hosszas orrdval fényes targyakat kere-
sett és szimatolt.

— Egy kolliért kapta ? Nem kaptad? Mi? Tir-
kizekkel, az a szokésa. Hol van?

— Az majd késébb jon! — monda az anya,
oly hatarozottsaggal, mint egy szakért6.

A férfiak nehezen mozgolddtak, kiléndsen a
kolt6, ez semmi mod nem akart tavozni. Az &g\
szélén ult és a ledny balkezét fogta, amit az talan
észre sem vett. A kolt6 vizsgalta a leany arcat és
szivében két érzelem viaskodott: az egyiket a meg-
figyel6, a masikat a szerelmes érezte. Az observald
ir6 boldog volt, a szerelmes megalazott és boldog-
talan. De a fél szenzAciokban a félemberek rend-
szerint kiegyezkednek. Oh koltS, te és egész meg-
romlott vérii fajtdd irdnt hadd fejezzilk ki ezdttal
is tiszteletlenséggel vegyes, de kival6an teljes undo-
rodasunkat!

A koltét nem lehetett helyéb6l folallitani,
mindenképpen ki akarta venni a részét az els6 ¢
utdn valé hangulatb6l, amelybdl nem hianyzott
bizonyos Unnepiesség. Hogy a jelenlevék erkdlcsi
érzékét megdicsérjuk, jelentenink kell, hogy a
hangulat nem volt més, mint amilyen egy torvé-
nyes nasz utdn szokott tamadni. A jelenlevok,
bizonyos optimizmussal azt hitették el magukkal.
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hogy a kiraly fia sirg6sen feleségul vette a kol-
dusok kiralynéjat. Sem erkolcstelenséget, sem meg-
aldztatast nem érzett itt a leveg6ben senki és a
leanyt nem Ugy nézték, mint egy aldozatot, hanem
mint egy szentet, mint valami kivalé személyt, aki
tegnap estétél ma délig megnétt. Még az anya el6tt
is megn6tt lednyanak tekintélye és ezért, hogy
magat megnyugtassa, sirgésen kulénféle kérdéseket
keltett foltennie:

— Azért az én leanyom vagy ? Mi? En éppen
ilyen voltam! Mintha magamat latndm. En —

— Vigyazz, itt a papal — szblalt meg a
ledny és az anyja ajkara tette a kezét.

A sziniiskola igazgatondje kitette a férfiakat.

— Ki... ki... A fenség minden percben
megérkezhetik.



Elblcsuztak, elddalogtak és a harom asszony
magara maradt. Haromszaz kérdéssel rohantdk meg
a lednyt egyszerre, kitanitottdk, egy perc alatt be
akartak fejezni egész asszony! neveltetését, kdzbhen
az anyja kifejezte azt a Kissé vérmes reménysegét,
hogy csak t6le fligg, — mar mint a lednyatdl —
hogy a fenség elvegye feleségének. (Az els6t, az
él6t kihagytak a jatékbdl, de az a kiralynd lesz.
Legyen!)

A legmagasabb rangu férfival valé bandsmaod
tekintetében a két idésebb n6é nem tudott meg-
egyezni. Az anya a teljes aldzatossagot és odaadast
javasolta. A szinmivészet mesterndje ellenkezdéleg:

— Tartsad magad !

— A férfinak — akdrmingé férfinak — még
a szeszélye is parancs. A n6nek mindig meg kell
hajolni! — monda az oreg n6, a férfinem Kitling
tisztel6je.

— Bolond beszéd, nem engedem, hogy bele
beszéljen. Kérni kell t6le mindent. Kell, hogy min-
denfélét ideadjon. Szekirozni kell. A férfi olyan,
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hogy megunja azt a nét, akivel kénnyl. A fogabol
ki kell venni az aranyat, ha arany van benne.

Ezen a ponton a két n§, akik mar-mér dssze-
vesztek, talalkozott és megbékilt. Abba is hagytak
a beszédet — mint mikor csékak dialégusa egy-
szerre abban marad — és hagytdk, hogy Marry
beszéljen. De nem sokat beszélt, mindig csak ezt
az egy par mondatot hajtogatta:

— Nem leszek az 6vé, nem és nem. Nem
szeretem és azzal vége.

— Jo, j6! — mondtak a n6k és mosolyog-
tak. A f6ndknd rendezgetett, intézkedett, villas-
reggelit hozattak, ettek és ittak vidaman, amikor
az Oreg allamférfi cseléd — vagy cseléd allamférfi,
ami egyre megy — megjelent és jelentette, hogy
a fenség fel6ltozott, jon, mar itt is lesz.

— Nem fogadhatom, mondja meg a fenség-
nek, hogy ma nem fogadhatom, a csaladom van
itt, anydm! — sz6lt a ledny és a szemével Kki-
tessékelte a még varakoz6 szolgat, kinek megran-
cosodott golyéd arca nem csak szint, de format is
véltoztatott.

A két 6reg n6 megrémilt. Raférmedtek, ra-
rohantak a lednyra.

— Mit beszél ? Mit tesz? Nekem elveszik a
koncessziomat! Oriiltség. En ténkre megyek ebbe.
Magar6l nem is szélva! — Kkidltott suttogva —:
mert igy is lehet — az iskolatulajdonosné.
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— Jézus-Méria, még bebortonodznek, erészak-
kal elhurcolnak. Ink&bb engem! — séapitozott az
anya.

— Bizzatok ram, csak bizzatok ram.

A leanynyal nem lehetett birmi. O fensége,
hogy tekintélye végképp ala ne asodjék, kénytelen
volt hazudni és tobb ismerése el6tt kérkedni azzal,
hogy egy megvett koldusleany szerelmét tényleg
megkapta. Napok multak és a kiralyfi még csak egy
csokot sem kapott és valaszt is jorészt csak ennyit:

— Nem, nem akarom!

Részt vett vacsordkon — hidba, ez a vacso-
rdz6 gyengesége megmaradt — ott beszélt okosan,
bolondul, mint ahogy fiatal leAnyhoz illik, 0ssze-
vissza. Még éjszakai fiakkerezéseken is részt vett,
s6t azzal sem torddott, hogy a kiralyfi kedvesének
tartsdk, de visszavette a kezét is, ha az a keze
utan nyult.

— Ez magasan komikus! — monda egy f6-
herceg, aki az Ugyr6l tudott. Majd boldogan, hogy
kiszaradt elméjében egy Otletet termelt, hozza-
tette — : be kellene a kicsit sorozni katondnak!

Nevettek, de a kevésbbé f6urak, valGban
dihdosen:

— Ez vérlazitd, ezt kitanitottdk, ez a nép,
amivel nekiink dolgoznunk kell!

A kirdlyfi, aki az affairebe csaknem bele-
betegedett — talan hozzajarult ehhez az is, hogy
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napjaban tiz oOrat kartyazott, pedig tobb kuilfoldi
orvosi fakultdas egybehangzé Itélete szerint csak
egy és egyharmad érat volt szabad (lnie mind-
Osszesen — a szegény kirdlyfi mar tanacsokat kért.

— Oriltnek kell nyilvanittatni és gondnoksag
ala helyezni! — szolt egy nagy ur, aki ennek az
eljarasnak csaladi (gyekben mar nagy hasznat
latta.

— EI kell altatni egy orvossal, suggeraltatni
kell! — monda egy literary gentleman.

— Egy szinészszel le kell itatni! — szolt egy
brutalis ur.

— Be kell adni nevel6be egy szinhazhoz,
csak két napig legyen ott! — tanacsolta egy ma- ’
sik gentleman, aki nyilvan értett a dologhoz.

— EI kell venni a ruhait — amelyeket ka-
pott — és kitenni a hotel elé pucéran, menjen ! —
monda egy radikalis magnas. Ugyancsak ez homlok- |,
egyenest ellenkez8d tanacsot adott, amikor azt ajan- i
lotta: A

— EI kell vétetni a leanyt egy Ujsagiroval, j
esetleg valami alsébbrend( biréval, az egyik, az i
els6, szereti a dics6séget, a masik meg akar élni |
és emelkedni... A hazassag keretén belul 6 fen- |
ségének nagyobb szerencséje lesz. |

A fenség kulfoldi kisérete az alomport ajan- |
lotta, de a kiralyfi végs6 eredményében meégis csak i
gentleman és nyilt természet volt, jobban hajlott I
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arra a tanacsra, amelyet egy volt katonatiszt
adott eld:

— Jol megverni. Balrdl, jobbrdl, j6 er6s pofo-
nokkal narkotizalni!

Az erBszak kérdése is szoba Kkeriilt és ebben
a kapcsolatban az a kérdés, hogy a hatésagok
mily mérték( tdmogatasardl lehet sz6. Ha a ledny
netalan larmat csap, hova toloncoljak el és mily
gyorsan ? A fenség ebben a tekintetben megnyug-
taté folvilagositast kapott. Ahol a szegény em-
berek jogai és kotelességei folott azok 6rkodnek,
akik részint mar udvari tanadcsosok, részint azok
akarnak lenni: nem kell tartani udvari botranytol.

De mind e tanacsok, biztatdsok és kilatasok
a kirdly fianak mitsem értek. Amire § vagyott,
legf6képpen az volt, hogy a koldusok kis kiraly-
néje 6nkényt nyujtsa ki feléje karjait és 6t magaért
szeresse, lazzal, onfeldldozassal, de Ggy, hogy neki
maganak gyonyoriisége legyen benne. Mar-mér
abba is belement volna, bar nem az volt az alap-
természete, hogy kiralyi szivének és fenséges ideg-
rendszerének ne legyen semmi pozitiv gyonyori-
sége, csak a lednynak legyen. Azonban sem az
ajanlatok, sem mas targyaldsok és ravaszsagok
nem vezettek eredményre : a ledny fekidt a hotel-
beli diszagyon, érintetlenil és futyllt, mert — re-
mélem, ezért el nem itélik — reggelente fiitytilni,
is szokott; ha jo kedve volt azért, ha rossz kedve
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ezért éppen. Inkébb viddm volt az utolsé id6ben,
tetszett neki ez éallapot, az ajandékokban, — ame-
lyet nem restéit kérni is — oromét lelte. Orvendett
annak, hogy pénzt és ajandékokat szérhatott szana-
szét. Anyjanak egy angyal-sz6ke parokidt — az
Oreg nd orok almat — vasarolt igen el6kel6 helyen,
a koltének aranyorat, amely muzsikalt is — kissé —
a nyugalmazott keresked6nek, a tiszteletbeli apanak
pedig ezlst fog6ju ében sétabotot, amilyen illik
egy komoly polgar kezébe. Magatél sem sajnélt
semmit is, tobzodott a legfinomabb keztytikben,
mindennap elszakitott és eldobott néhany part.
Cukorsiiteményben, bonbonban annyit evett meg,
hogy kornyezete és a hotel bizalmasabb személy-
zete féltette. De a ndécskének mi sem artott meg
és a védekezés, amelyet annyi ember el6tt foly-
tatott — akik mind azt akartak, hogy szeressen —
még csak ki sem mentette. Igaz, hogy nem impresz-
sziok szerint kiizdott, hanem szigorGan elvek sze-
rint, nem engedte magat belezavartatni semmibe
és a lényeges kérdésnél soha mast nem vélaszolt,
csak ezt:

— Nem, nem akarom !

— Mit akar hat? — kérdé & fensége egy
valéban vilagos pillanataban.

— En, semmit!l — sz6lt a leany, szemeit
tagra nyitva.

— Miért jott hat akkor ide ?
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— ldehoztak.

— Onkényt jott.

— lgaz, én vallalkoztam. De nem ostoba-
sagra. Amihez kedvem nincs. Amit nem akarok.
Semmi kedvem hozza. Utdlom fenségedet, még
jobban, mint az els6 napon, 6szintén ! «—— sz6lt a
ledny, de minden restelkedés nélkiil.

— Es nem is remélhetek! — suttoga a fen-
ség reszketd hangon, mint a boltoslegények tavasz-
szal, éppen ugy.

— Azt hiszem, nem!

— AKkor jobb...

— Ha elmegyek ? Szivesen! — A leany ©6l-
tozkodni kezdett.

Végre is neki konyordgtek, hogy maradjon
meg fliggetlen rabsagaban, barha szerették volna
prébara tenni, vajjon elmegy-e csakugyan ? Lattak,
hogy nem tréfal. Olykor bolondos Kkis taifunok
tdmadtak e ndcske magasztos, bator és fiatalsaga-
hoz szokatlanul egyenletes lelkében: — tényleg el
akart menni innen, valéban szokési kisérleteket
tett. Az anyja azonban vigyazott r4, hogy a bo-
londot gondolja, de meg ne tegye. A jo anya — és
ezt nem az események tovabb fizhetése érdekében
mondjuk — a csal&d e hirtelen folvirdgzasa kovet-
keztében egyszerre jarni is tudott. Igen élénk lett
és a mlivészn6k anyjatél csaknem atvette a vezetd
szerepet és titokban mar magaval a Kkiralyfival is

Brody S.: Kiralyfi és koldusleany. 6
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beszélt. A lednya megsejtette, megoélelte és igy
sz6lt hozzd :

— Mamuska, el akarsz adni ? Ha mar valaki,
akkor inkdbb te! Mi, kis mamus ?

— Bizd csak rdm magad! Ha nekem — egy
sOtétlilaszin selyem ruhat csindltatnal és ram biz-
nad, hogy én beszéljek, és ha kell, cselekedjek is
helyetted!. ..

Madareszii n6k pour-parler-ja! Magunk is
unjuk mar ezt a tereferét és hogy & fensége nem
bir e lednynyal és hogy a kis szemérmetlen sziiz
agy banik wvele, mint egy Kkitanult és id6sebb
primadonna valamely naiv vagy tisztességes Ujsag-
iroval : bolonditja az utols6 pillanatig. Férfiak,
urak, magasrendll vadaszok, térjink a targyra
roviden !



A fenség egy estvén — az ebédnél — még
tobbecske viskit ivott, mint rendesen. Es ennek
kdvetkeztében uralkoddi erényei egyszerre folfor-
rottak puha és lompos testében. Héarom urral
— akiktdl a legtdbbet nyert — ledlt, hogy kevésbbé
érdes itallal, nehéz, de sima francia borokkal még
jobban folbatoritsa magat. Az alapjaban véve oly
artatlan gylmolcsnek, a sz6lének nedve, vérét oly
héfokra emelte, amilyennel Shakespeare idejében
éltek a gentlemanok.

— Nem tréfdlunk a kicsikével tobbé! —
monda, nem Onbizalom nélkul valé mosolygéassal,

— Egy darabig mulattatott, hogy ily gonosz
hozzdm és testi egészségem, szolgdim — és az
urak el6tt val6 — tekintélyemet is veszélyezteti.
Néhanyszor meg is (tdtt. Meg az. Nagyszeri
ledny !

O fensége kissé rekedten kacagott. A harom
ur utdnozta, de mar egy kissé csuklottak kdzben.

— Vége!l — sz6lt a kirdly fia — vége! El-
torom impertinens feje folott a palcat. Hurrdh, a
hajé folszedi a horgonyait.
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Nem volt teljesen vildgos az értelme annak,
amit a fenség mondott, de 6 tudta mit akar. EIl-
vesztette a kedvét. Helyesebben megjott a kedve,
a nagy, a vegzetes, a Kkiralyfidhoz mélt6 brutali-
tdshoz. Nem tdmolygott tobbé, elérkezett a tény-
hez, amelyrél ig}* monologizalt:

— Birtokba veszem, er8szakkal. Még jobb
igy, ez — és a korulétte mutatkozd veszély —
levezeti az idegességemet. Irigyelhetnek a vilag
Osszes vén Orokosei, én taldlkoztam a kolduslany-
nyal, aki egy Kkiralyfit, még egy kiralyfit sem akart.
Rabolhatok, gyilkolhatok és az elkényeztetett nép
még felel6sségre sem szdlithat. Az enyém lesz,
mert Ggy akarom!

— ... Aztan kidobatom. Nem fog kapni semmit.
Elvétetem t6le a ruhdkat, amelyeket t6lem kapott.
Oltozzék fol a rongyba, amelyben jott; 6ltozzék fel,
alé... Nem bir? Dehogy is nem! Vigyék! Hol
vannak a kis ékszerek, amelyeket vaséaroltam neki.
(A nagyobbak hamisak voltak. Ide vele, minddel!)
Ugy-e kis baby, mégis csak engem szerettél el8szor,
vagy én szerettelek téged el6szor, ami egyre megy.
(Az egész en plaine, egy szam.) Ingyért voltal jo
hozzdam. A legjobb, amin6 csak lehet egy leany.
Mindened az enyém. Millidkra gondoltal s villara
a tengerparton, mi? A portasnak sz6lni kell, hivjon
renddrt, ha egy leany sir a kapu el6tt és be akar
jonni vissza... Remélem : a fékapitany itt is renddr-
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fékapitany. Remélem, hogy a két orszag, az én
nemzetem és a ti szabad nemzetetek kozott a vi-
szony a legbaratsagosabb ? Ki szol illetékes helyen,
hogy nincs miért skandalumot csinalni? A gyala-
zatos Ujsagok ! Akarnak rendjelet a szerkeszték ?
kék sast és piros oroszlant nekik ! Akarnak pénzt?
De ez urak is olyasmibe prébalkoznak, amiben
mi! He ? Ne adjanak nekik pénzt. Egy arcképet.

A skot balladak fagyaszté — és langba borit6
— homalyossaga ¢€ledt Ujra a fenség ajkan. De
valamelyest meg lehetett érteni azért, hogy mit
akar. Egyenesen gondolkozott és egyenesen jart,
mert az evollcié térvényeinél fogva az uralkodas-
hoz sziikséges egyenességet nem birta legydrni a
szesz, amaz volt fizikailag er6sebb. A szeme Kissé
nyugtalankodott az iregében, de a szive helyén volt.

— Egy kis csel, aztan egy heves ostrom!

Az urak be voltak avatva, a szolgak nem-
kilénben; az isten ne bilintessen érte senkit, akit
szeretlnk, legfeljebb minket, de gy Vvéljik, hogy
valamit tudott a félrevezetett, a leanya érdekeit
mér félté anya is. ..

Aludt a ledny, ugy Vvélte, hogy csukott
ajtok kozott és amint aludt, egyszerre gyotrelmes
és vérlazitd, kinos és fortelmes alma lett. Siki-
tani akart, nem tudott, fehér és kemény ujjaival
egy kovér és vords nyakat kivant megfojtani —
de a kezét megmozditani nem tudta. Vérpadra
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hurcoltatott, meztelenre vetkOztetett, megvessz6z-
tetett és legirtdzatosabb kinjainak a visszhangja:
a gyonyornek valami pokoli hangja, réhogé so-
hajok és a boldogsagtdl visszajara, sirasra fordult
nevetések. Almodott és forrd lehelletet érzett az
arcan és vergGdése alatt szétszakadt feje alatt a
parna és a pehely kifordult bel6le, szertedmlott,
majd szerteszallt a leveg6ben. Es Orakig tartott ez
alom és véget csak akkor ért, amikor vilagosodott és
amikor a leany jol hallotta, amint ugyanaz, aki eddig
kényorg6 hangon szdlott hozza, durvan raférmedt:

— Oltozzék fol! alé! Nem bir ? Dehogy is
nem. Jakab, segitsen, ki, ki vele !



xN¥éhany zar6 akkord.

A nyirkos hajnalon leult a ledny a hotel
kélépcsbjére. Nydszorgése belefult a zajba, amelyet
az okozott, hogy utana a hotel kapujat becsaptak.
LetIni mellé és sirni vele nem volna rossz, de bizo-
nyara szentimentalis feladat. De nem ulink le és
keziinkkel nem vajkalunk vérz6 mellében, lassan
oldédé konnyeihez nem kozelediink az analitikus
ir6 nagyobbara rossz illatd kémlészereivel... Alany
megejtetett és kidobatott, a kiralyfi pedig aludt boldog
Ontudatlansadgban, mint egy zsiros bortémlé. De
mar olajoztdk a kilén lokomotivot, amely el fogja
ropiteni 6t diadalai szinhelyér6l, ahonnan sok kar-
tydn nyert pénzt és arcan két gy6zedelmes seb-
helyet, mély és hosszl folytonossagi hianyt vitt el
magaval. Menjen a kiralyfi és menjen a koldusok
kis kiralyn6je is, ez ugy se szép tobbé e pillanat-
ban, arca olyan, mint gipszb6l ontott larvdja a
szenvedésnek. Oh polgértarsak, romaiak és maés
falubelieck —: ugy-e azt kérditek veliink, hogy
miért volt oly oktalan ez a szegény leany, miért
nem hallgatott anyjara és egyéb anyakra? Ossze-
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vissza furcsa n6, aki blszkeséggel és az élet
energiajaval volt tele, de az élet 6t mégsem sze-
rette, mintahogy az élet — sajna, az méar a hitem
— nem szeret senkit, aki nemes és tiszta és nem oh'
zagyva, kovetkezetlen rezgés, mint az Elet maga.

Azonban hagyjuk a filozofiat és hagyjuk a
lednyt és nézziink ki a féhelyre, hol minden orgiak
végs6 jelenete lejatszodik, a sablonos temet6be.

Majus vége, pénteki nap. Mondjak, hogy a
majust szereti a halal és akibe magjat belevetette,
most hirtelen kicsiraztatja, egy €j és egy napon Ki is
leveledzik, még a fekete viragjat is kifakasztja. Fél-
szazaval viszik ki ilyenkor a homokos sik alad a meg-
nyugasztalt embereket. De most dél van. Az Gjonnan
nevelt és szorny( gyorsasaggal Jrengetegre valt sirkert
csendes. Az 0rids halottas hadz kapuja zéarva, a
cs6szOk és sirdsok ebédelnek, friss munkajuk mel-
lett, amit nem azért emlitiink fel, hogy az ellentét
borzongast valtson ki az olvasobdl, hanem, mert
ez Igy van és ez nem csudas, nem rejtelmes, ha-
nem természetes: a fehér asztal alatt, ndszagyad
alatt, mindjart ott van nyitott sirod is.

Nem hallatszott egy sz0 is, pricsok és kabdca-
félék ingerkedtek a friss fuvek fejével és az oko-
zott némi neszt. A tavoli nagy varos harangjai —
barmily szivesen szolgaljak is ezek a hangulatot
— nem bugtak kozbe. Am kanalat egy asszony
hogy letette — egy 6nalloan m(koéd6é halottmosd
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asszony — és kovér szajat koténye csilicskével
hogy megtoriilte, a halottas haz egy fulkéjében
munkajahoz kezdett. Erés, nagy, fekete asszony volt,
béarha egy kissé toprongyos maér, de az élet ezt a
nét nyilvan szerette, mert kivételes mesterségéhez
er6t, s6t szenvedélyt adott neki. Most is, hogy
nagy, Kkissé egyenetlen méretli fekete szemeivel
megvizsgalta az el6tte fekvd friss halottat, semmd
kedvetlenség nem volt a tekintetében, inkabb vala-
mely félben maradt kolt6i ihlet, szeretet és passzio.

Egy Oltozetlen fiatal ledny teste fekidt az
alacsony asztalon. Amikor ide fektették, gy mu-
tattdk be neki, mint rossz leanyt, akire holtaban
nem ismert rd senki, csak az orvos, aki megnézte
és undor nélkdl szolt: ,,Ez az, ezek azok! Dol-
gozni nem akarnak, szeret6nek nem kellenek, na-
gyon is sokan vannak !*

— Ejnye, de szép vagy! — szolitotta meg
a halottat a nagy, fekete asszony — ilyen szépet
koztetek még nem lattam !

Végig nézte és végig simogatta a leany karjat
és folytatta maganyos dialégusat, amelynek a
mélységes csendben szinte pathetikus szarn™‘alasa
tdmadt:

— A Kkarjaid is nagyon szépek. Sok férfi
nyakat oOlelted meg vel6k. Mi? Sokan szerettek
téged ? He, mi ?

Marry-Tibbynek — mert tudni vald, hogy a
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halott a koldusledny volt — nem adatott mad arra,
hogy feleljen, de jobb is, legalabb nem pordlhetnek
vele, hogy: nemcsak rossz voltdl, de hazug is!

Az egyenetlen szem( asszony, az élet ked-
veltje, lathatdlag hatalmas lyrikus természet, mun-
kadba kezdett és kdzben beszélt tovébb :

— A hajad. Van-e a vildgon valakinek még
ilyen szép haja. Csakhogy &ssze-vissza gubban-
coltad. Most szépen ki fogom bontani és meg
fogom fésiilni. Meg foglak féslilni. Az anyad sem
kilonben. Egy frizérnd jobban? Azt hiszed. Aztan
megmosdatlak. Nézzed, szépen megmosdatlak. Rég
voltdl mar oly tiszta, mint most!

A fekete asszony hangjat itt emelte; tomor,
érzéki, szonoki hangja volt. De nemcsak beszélt,
cselekedett is. Tisztaba tette a lednyz6t. Finom
battiszt — 0Osszevissza szakadt — ingecskéjét raja
adta:

— Neked j6 lesz itt. Nem fog béntani, zavarni
senki. Felkelteni, ha aludni akarsz, nem kelthet
fol senki. J6 kis biztos, csinos lakédsod lesz. Azt
hiszed: ott jobb, a zsivany Pesten? (Arra felé
mutatott, ahol a valdéban tolvaj Pest palotainak
kupola-szélei vibréltak a déli napban.)

Most friss &ramlat mozgatta meg a leveg6t
és majusi illatot, a peronosporazott sz6ll6k virag-
naszanak illatdt hozta be a halottas haz flilkéjébe.
A fekete asszony Kinyitotta a szajat és er6s fogai-
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val szinte beleharapott a leveg6be és a leany fejét
is az ablak felé forditotta:

— Friss levegdd lesz itt. Finom, friss, szagos
levegdd lesz itt neked. ..

Azonban a halottak egy masik szolgaldja
ebéd utdni almét befejezvén, mozgolddni kezdett.
A nagy fekete asszony elhallgatott és egy isten
tudja honnan keriilt rossz f6kotét helyezve a lany
fejére, méar Uzleti hangon szélt:

— Ezzel is készen.

Az 16 is elkészillt a torténetével és szokatlan
kedvetlenséggel teszi le a tollat. Nincs semmi
mondani valém, miutan a kis szinészleany els6
follépése alkalmabdl megbukott, sét legy6zetett, el-
tiportatok és ezen valo, taldn nem méltatlan haragja-
ban végzett magaval. En is végeztem vele, nincs
hozzad szavam, nincs bel6le tdmadt tanulsdgom.
Az utolsé aszfalt-foltot bepingéltam a képbe. Ez a
pont. Bizonyos utalattal szakitom félbe igy az
orgiat. Mire jok ezek a képek? Mit festegetiink,
mesélgetiink, agalunk? Ugy rémlik nekem, mintha
a magyar-vérli irodalomnak és mivészetnek egy-
altalan be kellene sziinnie egy kis id6re. Es aztan ?
Ki mit csinaljon ?
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REGINA
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A kis szalonban haldokolt Rieger. Azért nem
a hélészobajaban, mert az a felesége hal6szobéaja
mellett volt és nem lehetett oly gyengédtelen, hogy
azt megzavarja. Egyébként sem volt sziiksége
agyara, amely parja volt Méria Antoinette kecses
és kiralyi fekv6helyének; mar honapok Ota csak
iilve tudott aludni és most is ilve haldokolt. Es
mindennek oka a szive, amelyet — mint jézan és
szlletett bankar — lényegében keveset koptatott,
egészen az utolsd esztendeig, amikor vakmerd
borzejatékra, ldversenyre, versenyistallo-tartasra, sét
szerelemre adta magat. (Természetesen a felesége
irant.) A laza szerv elfajult és meghizott ez izgal-
mas jatékokba, Ugy, hogy szezonon kivil, nyaron,
Rigernénak haza kellett jonni Scheveningenbdl,
hogy az ura meghalasat gardirozza. A dolog nem
ment konnyen, habar a sz(ik pesti utcat teleszortak
szalmaval, hogy a kocsik ne zordgjenek. Annal
jobban hallatszott a pénzkereskedd orditasa, amint
istenét — akitél torvényesen elvéllakozott — hivta :
Osszever6dtek a kis szalon bibelot-i, a khinai apro-
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Sagok, japan szentecskék finom porcellan teste.
Eldugva, a furd6szobdban, hogy az asszony meg
ne tudja, az embernek régi hite szerint testvérei,
régi hite szerint komor imédsagokat mondtak. De
rokonsagot, vérséget nem engedtek a kozelébe,
ciméhez, rangjahoz és kiilondsen feleségének baréti
kéréhez mélton két apaca Ult a fejénél és vékony,
szinte Osszen6tt szaju, feketébe Oltozott lakaj allott
el6tte, hogy parancsait vegye.

Nem volt kérése, sem parancsa, értelmes
szavakat nem is igen tudott ©sszefoglalni. Néha
emlegette a méltésagos asszonyt, aki nyilvan a
felesége volt. Olykor egyszer(en elorditotta magat:
Regina! G-vel és hosszU ,,i“-vel, nem pedig ahogy
betanittatott, igy: ,Rezsin". A kereskedd az utolsd
pillanatokban kijott a szép formakbol és a felesége
err6l latta, ezért mondta:

— Vége van. Engem nem lehet bolonditani;
vége van 1

Az asszony fogaddszobajaban (lt. Nem a
géalateremben, hanem abban, amelyben a rdzsafa
imadkoz6-zsamoly és afolott az olasz templombdl
lopott Bellini-madonna nézett le ijedt és gyermekes
jéakarattal. Egy id6sebb baratnéja Ult a labainal,
csokolta a kezét és vigasztalta:

— Szenved. Aki igy kinlédik, nem hal meg.
Mindakét férjem jol érezte magat és csendes volt
haléla el6tt.
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— En bemegyek hozza. Végre is, hatha akar
valamit t6lem.

— Csak felizgatod, magadat is felizgatod.
Neki nem hasznalsz, magadnak artasz.

— Ugy nézek ki, persze...Vannak a szemem
kordl rancok ?

— Mint egy lanyéi, oly frissek.

— Nem tudok sirni, pedig tudom, hogy vége.
Be kell mennem, mit fognak mondani!

Az orvos — természetesen a legegyetemibb
tandr — jott és az asszonyt egyszeriien letiltotta,
hogy a haldoklé urdval foglalkozzék.

— Semmi célja, 6 nem tor6dik mar oOnnel.

— Nem ?

— A lakdj kell neki, az apacék ott vannak.
Orvosi eskiim parancsolja, hogy az egészségest
védjem. Kulénben 6 nagyméltdsaga felkeresett és
meghagyta, hogy vigyazzak onre.

— A Janos ? Az Imre?

— A Pal

— Mi kdze hozzam! Mit fognak mondani ?

A bankér felesége ezt a harmadik imadojat
egy kissé restelte, mert az csak néhany honapja
lett bels§ titkos tandcsos és még fiatal volt, alig
Otven éves. Még rosszat gondolhatnak rola, hogy
a szerelemért, pusztdn az allati szerelemért —
mint ahogy ezt a szent dolgot nevezte — érdek-
16dik valaki irdnt. Azt akarta, hogy azt mondjak :

Brody S.: Kiralyfi és koldusleany. 7



98

neki vannak a legmagasabb allasu és leghatalmasabb
baratai. llyenek voltak: a ,fenség" és az oOreg
kegyelmes ur, mindketten er6sen a hetven felé és
egyik sem festette magat, miutan kiralynéjuk tébb-
szor kijelentette, hogy az 6sz haj 6t izgatja. Es
talan nem ez volt a legnag™obb hazugsaga. A két
oreg ur alkalmasint tetszett is neki; tisztak voltak,
a kedvéért oltozkodtek, kilddzgethette ket; tudta,
hogy belelatnak mindenkinek a gyomraba és hogy
6 mit gondol, arr6l még csak sejtelmik sincs.
Most egy kissé haragudott rajuk, nem szakitottak
félbe az ostendei kurat és nem siettek ide, hogy
megosszak vele a szerencsétlenséget és gyaszt.

— Slrgbnytzzek nekik ? — kérdezte az orvos.

— EI&bb nézze meg!

A professzor eltavozott, hogy Ujra kikopog-
tassa a haldoklot, ha lehet, charmirozza még egy-
szer, utoljara, s6t ha lehet, egy viccet is helyezzen
el ndla. A bankéar felesége ezalatt — fehér hald-
kontosben — letérdepelt a rozsafa imazsamolyra,
hogy imadkozzék isten gyonyor(i és lanyos arcu
anyjahoz, akinek alig néhany honapja lett bemu-
tatva. A bardtné megigazitotta a puha szévet
sleppjét és végig élvezte a magas, karcsu alakot,
amelyet az asszonyok hihetetlen mdédon tudnak
méltanyolni. E korszakban, amikor a nagy mddban
él6 asszonyok, a finom életben, a Kkitlin6 taplal-
kozastdl, hygienikus élettdl, lustasagtdl, fokozott és
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fejlédott kéjvagytdl a hizésra inklinalnak : ritkasag,
aki ily 0sztovér marad és kinos kira nélkil, anélkl,
hogy a bdére megromoljék. Pompasan lehet 6ltdznie
az ilyen alaknak, amely ruha nélkdl olyan, mint
egy hosszukas vasald deszka, de ruhaban egy
magasrendil asszony, aki a latszatnak és a csaldsnak
él, még az ura, még sajat maga el6tt sem mutatkozik.
Es mit csinalhat egy kitlinG szab6 egy ilyen alakbol,
mi torténik akkor, ha egy ilyen alaknak elsé rendd
fliz6je van ? Merész, hullamos nagy vonalak tdmad-
nak, kilondsen a derékt6i a térdig. Es ez a vonal
az, amely a férfiakat egészen kihozza a sodrukbol. Azt
hiszik, hogy az él6, az asszonyi forma dobbantja meg
szivilket és egy kitlin6 szabd cég hatott rajuk.
Némi perfididyal igy gondolkodott a Kkissé
elhizott baratn6 is, amig a haldokl6 feleségét nézte,
aki igy hats6 nézetben valdban impozans volt, s6t
kecses is; a tarkOja hofehér, rajta szinte piros
szinbe hajlo vords pihék, amelyek folfelé mind
jobban béamultdk. Olyan volt a haja, mintha festve,
s6t arnyalva lett volna, de bizonyos, hogy termé-
szetes volt, csakhogy harom, s6t négyféle szint
jatszott, naprol-napra valtozott, csak oriasi tdmege
maradt alland6. Es ebben a témegben maga az
arc még kisebb lett, a szemek Kicsinyek, vizsziniek,
alla alig hogy van, csak az orr szokatlanul erés
cimpaja adott a fejnek — él6ir6l — némi energiat.
Az asszony imadkozott és ezalatt arra gondolt.
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hogy mit mondanak most kint a vilagban, mi fog
torténni vele, ha 6zvegy marad ? Ki fogja elvenni ?
Ha egyszer szabad lesz, elszoknek téle.

Talan egy kissé neheztelt is a férjére, hogy
ilyen alkalmatlan id6ben hagyja el, amikor még
semmi sem kész.

Fut6lagosan érintkezvén az istenséggel, a fél-
Ozvegy anyai kotelességére gondolt. Angolul kér-
dezte — mert lehet-e mas nyelven gyermeket
kérdezni ? — hol a fit ? Az egyetlen fil, aki anyja
szépséghirével mit sem tér6dve és nem hajtva arra,
hogy édes atyja kizarélagosan, az uralkodé valléas-
nak volt hive, élt halt és ha kellett fizetett is annak
minden tagjaért — : mint igazan halatlan gyermek
visszalitott Rieger nagyapara, a becsuletes felvidéki
buza-alkuszra és az 0Osszes ismert faji jellegeket
belekiabalta a vilagha. Apéacakolostorban szolgalt,
vallasos &rjongésben szenvedd szoptatds dajkat,
majd jezsuita nevel6t tartottak mellette, eltiltottak
mellle minden gyermeket, aki énekl6 modorban
beszélt és 6 mégis énekelt, mikor beszélt. Dugdostak
ez egyetlen és kiuldnben ép gyermeket, az anyja
tobbsz6r meg is verte, kiléndsen azért, mert a
filcskdnak a haja — halantéka mellett — a leg-
szemtelenebb és legkihivobb sajatossaggal nétt meg.
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A gyermeket hivtak, bejott. Apja haldoklasa-
nak cimén tdbb szabadsagot élvezett mint rendesen,
nem Kkellett folyton 6ltézkddnie és mosakodnia. Kis
szivét nem kell vé&ddal illetni tehat, amikor nem
tudott erét venni rajta egy komor hangulat és miutan
anyjat megcsokolta — helyesebben benyalazta —
igyekezett attol egyet-mast kicsalni.

— Nem is érdekl6d&i apad irant ? — kérdezte
a haldoklé felesége.

— Nekem tanulni kell. A tisztelendd sokat
adott fol. Apahoz nem szabad bemenni!

A fil elsompolygott és az asszony megint
csak maga maradt fajdalmaval és baratnéjaval. De
a five o clock-ra, egy csésze theara, feljott Barra,
egy szbke, igen hdsies tekintetli, tagbaszakadt,
tAbornok-viselkedésii férfid, de nem katona, hanem
bankigazgatd. A férjnek intim ellensége volt és most
feljott, ha tehetne valamit érette és ha az dzvegy-
nek valamire sziiksége volna. Példaul, szallitani
majd a halottat az &si csaladi sirbolta — amely
mar hdnapok 6ta készen allott, de még nem szaradt
ki. — Egyaltalan, ha valami olyant akarnak majd
tenni, ami senkinek sem szabad, csak parancsoljanak
vele. Ez ember tudta és nem is titkolta, hogy neki
minden szabad az orszagban és mar az jart az
eszében, hogy katonai posztot jarkaltasson a var-
szer(i haza el6tt. Mar csak ez a f6hercegi tisztesség
volt hatra és semmi mas.
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Unatkozott, affektalt, elbizakodott hangon jott
kondoledlni. Oly lassi, vontatott hangon beszélt,
mintha minden szénak, amely az 6 ajkat elhagyja,
kilonds becset tulajdonitana. Jol fogadtak, mint
ahogy jol, s6t kitiinéen bant vele minden asszony,
béarha tudtdk, hogy bdrze-typpeken, Kkisebb bank-
jegyeken és leszallitott aron dolgozé kolt6ktél al-
bérletbe vett verseken kivil nem lehet t6le kapni
semmit. Ellenkez6leg 6 akart és 6 akar az asszonyok-
tol mindent. Meg is kapott mindent, még a fele-
ségétél is, aki egy szép kis lanyt szilt neki, aztan
mint finom néhoz illik, elment, meghalt, hogy
karrierjében ne akadalyozza. Ez asszony emlékére
a bankar gomblyukaban allanddan 6rokzoldet viselt
és talan ezzel jelezni akarta a holgyek el6tt, hogy
csak egyszer szokott hazasodni. De amikor idejott,
megis, vildgosan és a jo, de kicsiny eszil emberek
nagy precizségével arra gondolt, hogy ezt az asz-
szonyt jo volna elvenni. Elvenni a kegyelmes urak
elél és elvenni vele a kegyelmes urakat. Az a
miveletlen és korantsem katonai tartasu ember, aki
legutolsd Uzletét most koti: nem tudta ezeket ki-
hasznalni. Moho, kicsinyes és Ugyetlen volt. Aztan
talan sokat is engedett meg nekik. O nem engedne
meg semmit és mégis...

Korlattalan pénzszomja mellett bizonyos kolt6i
hajlandésag is élt a pénzkereskedd szivében. lzgatta
6t a gondolat, hogy egy haldokl6 ember feleségének
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udvaroljon és hogy esetleg meghdditson egy n6t
az ura haldlos 4gya mellett. Hatalménak tudatiban,
elbizakodottsadga teljességében mar csak az ilyen
ligyek vardzsa hatott red és az asszonyi tarsasag-
ban tobbszor elbeszélte, hogy egyszer, kilfoldon
egy hotelben — ahol & is lakott — valami Ugyvéd
meghalt. Es még azon az éjjelen kedves volt hozza
ennek a felesége. Azt elhallgatta, hogy a szeren-
csétlen holgy teljesen pénzteleniil virrasztott a régen
betegesked6 férj mellett és benne nem a férfilhoz,
hanem a gazdag bankarhoz volt elnézd, nagy
kétségbeesésében, zavardban és hogy a hotelben
fizetni kellett. Azt is elhallgatta, hogy a szegény
nét, burkolt igéretei dacédra, reményeiben meg-
csalta . . .

Valami ilyenféle ligyre gondolhatott itt is, de itt
lestek és vigyaztak ra, és a karcsu asszonyalak
hozza hasonld léleknek elegans dressze volt.

A két ragadozd embermadér dsszenézett és
kinézte a baratnét, aki mar eddig is halalra farasztotta
magat, csakhogy jelen lehessen az utols6 napokon
és az egyetlen klasszikus tan( legyen azokban a
pillanatokban, amikor Regina 0zvegy lesz. Most
hirtelen kiment, hogy intézkedjék és a két egyforman
egészséges, a maga haladlaban nem hivé és ezért
a masok halala irdnt meglehet6sen kézémbos ob-
jektiv lény levetette a sentimentalis &larcot, a hangjuk
nem volt tébbé fojtott, hanem szaraz és derdis.
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— Nincs valami baj, valami zavar, anyagi
lgyek koril ? — kérdezte a férfi.

— Nincs ! — felelte az asszony rosszakaratu
mosolylyal. — Kilénben — tette hozz4& — akkor
sem maganak szoIlnék. Azt mondjak, hogy maga
kilesi, amikor baj van, megsimogatja a fuldoklo
nyakat és megfojtja.

— lgaz. Van valami benne. Erdemelnek mas
sorsot, ha olyan konnyelm(iek? Ha én nem, hat
mas. Ez olyan, mint az éartatlan varr6 lanyok
sorsa.

— Hallja, ebben a pillanatban... Mindég
tudtam, hogy maga egy nagy posGr és Izléstelen
ember volt!

Most mar jéakarattal, s6t szivélyesen beszél-
gettek. Nagyon enyhén és decensil, de az asszony
méar kacérkodott is a dalids financiér-vel:

— Azt mondja meg, minek rabol ki maga
mindent és mindenkit, minek kell maganak annyi
pénz ?

— Hogy masnak ne legyen ! — hazudta halk
nevetéssel a bankar.

— Magatol még Kitelik, engedelmet vasérol
arra, hogy a sajat arcképével aranyat veressen.

Egészen neki melegedtek. Barra, a haldokld
belevonasaval vaskos bokokat mondott az asz-
szonynak:

— Szegény Theodor voltaképpen boldog
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ember volt, annyi esztendeig lehetett maga mellett,
ezért fizethet az életével. Neki voltaképpen nagy
szerencséje volt.

— Még élhetne. Csak annyit ne kellene szen-
vednie. Neki jobb. Voltaképen csak egészséges
embernek szabadna sziletnie.

— Olyanoknak, mint mi ketten. Ha mi ketten
kerdiltlink volna 6ssze, én nem halnék meg most
maganak.

Az asszony kis szeme szdgletének egy sajatos,
félig megvetd tekintetével végig és folmérte a férfit.
Arcan a meérsékelt undor kifejezését akarta meg-
mutatni, belil meg arra gondolt, hogy ez az ember
még nagyon is fiatal, az élet, hel37esebben a sze-
relem nem tiszta vagyaival van teli, ki lenne neki
szolgaltatva, nem U0gy, mint az & Kiszaradt oreg
urainak, akikkel egyitt lenni a biztonsag, a mélto-
sdg, abecsllet, a tisztasdg. Eh, ezekrdl, helyeseb-
ben ez egy dologrél nem lehet beszélni, mert amit
mondanank : vagy a nagyon is értheté pornogréfiaba,
vagy a tokéletes érthetetlen filozofiaba veszne. Az
ir6 még ma is gyenge és gyava, hogy bizo"TCS
tényeket vilagosan elmondjon. Széval: az 6sztovér
asszons™ imadta a tisztasagot, neki nem kellett a
szerelem és annak fizioldgiai folyamata oly kdzon-
séges, nevetséges és csuf volt el6tte, hogy megvetette.

A férfi Kisérletet tett, hogy megérintse az
asszony kezét, de csak a bizalmassag kedvéért.
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— Tudja, mi ketten nagy dolgokat tudnank
cselekedni egyitt. Nem gondolta-e, hogy nekink,
ketténknek el kellene venniink egymast ? Bolondda
tennénk az egész vilagot — egyitt.

— Majd én magam! — szolt az asszony
onérzetesen, folallott és kikisérte a bankart.

A lakdj jott és a bucsuzast félbe szakitotta,
jelentvén:

— A méltésagos urnadi az agoénia kezdddik.

Az egyetlen fil, aki a lakdj hata mogott enge-
delem nélkil besurrant, tolakodé moédra az anyja
szoknyajaba kapaszkodva kérdé:

— Mama, mi az az agobnia?

A halal kozeledtével bizonyos nem kellemes
hangulat lett arrd a selyemmel bélelt, de mégis
csak emberi vacokban. Az asszony er@s, de finom
orra rossz illatot szimatolt, de 6 maga sokkal
jobb izlési né volt, mintsem hogy ezt kimondta
volna.

— Fstolni, fastdIni! — vezényelte a baratnd.
vSzaritott viragszirmokat szdrtak a parazsra.

— Szegény Theodor, a lelke legalabb illat-
ban szall fol az egekbe ! — jegyezte meg igen
szépen a mar-mar Ozvegy. Majd szemrehanyassal
fordult a fistolével babral6 fia mellé:
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— Te meg bemehetnél hozzéja, bemehetnéi!

— Egy asszony, meg egy ur ment be, az
asszonynak kalapja nincs is, kend6ben van, azok-
tol félek. Mit akarnak azok bent? — lgyvédkedett
a fit és elillant.

Csakugyan, a bankér szegény rokonait nem
lehetett tobbé visszatartani. Elevenen sohasem fo-
gadta Oket, most, hogy tehetetlen volt, betolakodtak
hozza. Egy id6sebb né — egyik nagynénje “
akinek szép, keleti arcan a nyomor(sag mar az
Orilet jeleivel jelentkezett: helyet foglalt az el6-
szobédban, az 6lében Osszetette a kezét, csendesen
sirdogdlt és vart. Két masik asszony: rokonai —
unokatestvérei — a lépcs6 fokan helyezkedtek el
és vartak. Nem lehetett ket elmozditani, kisebb
pénzadomanyokra nem reflektaltak, a renddrség
segélyét kellett volna igénybe venni, hogy elmenje-
nek, de botranyt nem akartak.

— llyen tolakod6 nép, kiég a szemem, ilyen
rokonai voltak!

A 1épcsén viszont azt beszélték, hogy Theodor
ott kovette el a hibat, amikor rossz és szegényes
csaladbol vett maganak feleséget. Az egyik lépcsé-
fokra telepedett kovér asszony, aki szerfolott szines
ruhaban jelent meg a gyaszhéazban, err6l hangosan
is targyalt, Ogy, hogy az Ugyvedért, az egyik jog-
tandcsosért kildtek, az szerezzen védelmet. Termé-
szetesen a gentleman és eléneves ligyvédek kicsiny
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karabol valasztottdk ki ezt az urat is, aki j6 mo-
doraval és elegans Oltozkodésével otven — de
nagyobbara uj nevl — fiskalistol szedte el a Klien-
seket. Titkarral és bdrtarcaval jelent meg, harom-
szor kezet csékolt a haldoklé kliens feleségének
és a legkedvesebb gyongédséggel mindjart azon
kezdte, hogy ezek a szegényes rokonok szdrnyen
csalédni fognak, mert a bankar javukra nem vég-
rendelkezett. S6t egyaltalan nem végrendelkezett.
S6t végrendeletre egyaltalan szikség sem volt,
mert az utolsd6 napokban olyasmi tortént, ami ezt
az intézkedést egyaltalan sziikségtelenné tette.

— Mi tortént?

— A méltdsagos urndk nem szolgalt a sze-
rencse.

— Jatszott, becsiletszavat adta, hogy nem,
vagy csak biztosra fog jatszani, mégis!

Az lgyvéd bdlintott a fejével:

— Nem akartam. .. ebben a pillanatban. ..

— En er6s vagyok! — monda az asszony
és egész testében razta a hideg.

A gentleman ugyvéd rendkivili folyamatos-
saggal és nem kozonséges precizséggel adta el§ a
helyzetet, hogy a bankarnak soha nem volt nagy
vagyona, csak folottébb sokat keresett és kitlinGen
értett ahhoz, hogy pénziigyeir6l még a helybeli
piacot is tévedésbe hozza.

— Akkor megcsalt, engem is megcsalt! Engem
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kihasznalt. Folhasznalt. Uzleteket kottetett velem.
Nem béantavolna, ha rossz asszony leszek, csakhogy —

Nem tudott uralkodni magéan, hangosan be-
széIt, ugy hogy az Ulgyvéd csittitotta:

— Kedves fia meghallja. Rossz emlékek
zsenge szivben.

— Mit, meg fogom mondani, hogy az apja,
az apja csalé volt!

— A sz6 kemény! — szdlt a formam(ivész
és athletus és elvordsodott. Halkan beszélt, rea, a
kotélidegrendszert férfira hatott a halal kozelléte,
a finom idegrendszerli asszony azonban ur volt a
kissé komornak latszd természeti jelenség folott és
addig, amig néhanyszor elismételte: ,,Megcsaltak !
Megcsaltak!" mar végig is viharzott szivén agyi-
I6lség, mar meg is nyugodott egy tervben, hogy
kivagja és biztositsa magat. Kdzben : szerette volna
testileg bantalmazni magat, mert a csuf, nem el6-
kel6, egész életében nyavalyés, de folyton szeretni
vagy6é férje birta. Kodzben: szeretett volna be-
rohanni hozzd, a haldokl6hoz, megrazni, 6ntudatra
kényszeriteni és a fulébe kiabalni ,csald!" Az
asszony széjaban mintha valami méregtomlé fakadt
volna el: keser( lett és rangatodzott. Ez ideges
mozdulatok valami kilénds hang kozott torténtek,
a jogtanacsos ezt hallotta:

-Es én nem csaltam meg, nem csaltam meg.
Meg se csaltam !"
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Sirt dihében, most sirt és alig tudott el-
bucstzni az gyvédtdl, annyira atadta magéat ter-
veinek, amelyeket banatdban és haragjdban végig
gondolt. Beszaladt 06lt6z6-szobajaba, felbltdztette
magat, baratnéjére bizta a hazat, a haldokldt és
megkérte: ha keresik, mondja, hogy betegen fek-
szik, senkinek hozzéa belépni nem lehet.

— EI kell mennem, minden attél fiigg, hogy
most el tudok-e menni, ahova akarok.

— Most elmenni?

— Most, elmenni!

— Valami tortént?

— Semmi. En nyugodt vagyok, te is nyu-
godt lehetsz. Anyagi dolog, 6 nem hagyott mindent
rendben. .. nem biztositotta teljesen a poziciémat.
(Er6sen, biztosan mondta ki ezt az ostoba sz0t.)
Héat nekem kell. Tudod-e : hova megyek ? Halkan
nevetett és felelt maganak — : Rendez-vousra, de
milyenre!

Es csakugyan talalkozéra ment, most és el6-
szOr életében. A legbregebb kegyelmes urat kereste
fel, azt, aki valamennyi hatalmas és nagyallasu
baratja kozil a legcinikusabban beszélt hozzaval6
szerelmér6l. Valamire valé dolgot, még Igéretet is
alig lehetett t6le kapni, szivesen mutatkozott vele
utcan, furd6helyen, a lakaséra is eljart, a fiat is
examinalta, az urat is letegezte, de nem volt tovabb.
Az oreg kegyelmes, egykor kormanyelnok, széraz
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és kicsiny agglegény: exakt és hatarozott volt
ebben is:

— Ha egyszer eljon hozzam, magatél, akkor
megtudom, hogy éaldozatra képes értem. Es akkor
én is képes leszek aldozatra. Mindenre. En, tudom,
nem konkurralhatok a fiatalokkal, azok francia
verseket Irnak és cimeket szereznek az uréanak.
En egyszerli ember vagyok, sok idém mar nincs,
soka nem varhatok. AKar el is veszem. En meg-
tehetem, garson vagyok. Nem soka élek. Aztan. ..
Ha megtudnd az ura, én meg is duellalok vele,
meg én i

Az allamférfi tobbszor megismételte e tréfas
alakitadsat, de komoly felszdlitast és az asszony
tbbbszor meg is igérte.

— Ha valaha megcsalom az uramat és a tobbi
urakat, excellencidddal csalom meg!

Néhanyszor, méarol holnapra, igérte is, hogy
elmegy. Természetesen, nem tartotta be a szavat
és masnap még neki allott feljebb:

— Az dallamférfiak olyanok, mint az asszo-
nyok, mindig hazudnak. A kegyelmes ur elbijnék
elélem, ha meglatogatnam!

Az asszonynak eszébe jutott ez a mondasa:
vajjon csakugyan nem rejtézik-e el el6le az aggas-
tyan ? Nem vonul-e vissza ? Ha megtudja, hogy az
ura haldoklik: biztosan megretten és nem meri le-
vonni a végsé kovetkeztetéseket, mint ahogy a



112

férfiak mondani szoktak. Elhatérozta, hogy letagadja
az ura allapotat, a vén emberek félnek a halaltél
és a legrokabb allamférfiuban, ha férfi, van va-
lami erkdlcsi gondoskodas, amelyet némelyek szenti-
mentalizmusnak neveznek. Aztadn, ha az asszony
mogott nincs egy masik férfi, akinek 6 a tulajdona:
a masik férfira nézve mindjart nem oly becses.

— Le fogom tagadni, nem is fogok réla be-
szélni ! igy allapodott meg magéaban, ezt er@sitgette,
hogy az 6reg oligarcha ajtajdhoz ért. Hidba csen-
getett, nem akartdk beereszteni. A hdzban még csak
két lakd lakott, az emeleten senki; dorémbolt. Az
inas nagy nehezen és hidnyos Oltozetben el6-
maészott.

— Maér alszunk! — monda és becsapta az
ajtot. Az asszony tovabb csengetett, mire az inas,
hogy lerazza a kései latogatdt, Gjra kijott és meg-
kérdezte, mit akar.

— A nevemet, mondja a nevemet, a kegyel-
mes ur mar tudja... Var.

A vaspantos ajtdé mogott, a lépcséhazban
kellett megvarnia a véalaszt, amely j6 soka késett.
Végre beeresztették, barha — mint az inas jelen-
tette — ,,6 nagyméltésaga sulyosan gyengélkedik".
Sotét és dohos szobakon vezették at, amig egy ren-
geteg agyhoz ért, amelyben szinte elveszett a kis
oreg ur. Nyugtalan, de fényes kis patkany-szemei
méar messzirél Kivillogtak pergamen-arcabdl.
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Az asszony nevetve allott elejbe, megmutatta
minden fogat, bar lelkében egyszerre szaz titkos
forrdsbol fakadt fol a sirds. De a szeme széraz
volt, nevetett.

Az aggastyan KinyUGjtotta utdna kezét, lell-
tette az &gy szélére:

— Hat eljott, mégis eljott, kissé varatlanul. ..
Hogy is mondjam. Legaldbb tudtam volna, egy kis
toilettet csinaltam volna.

Az allamférfin csakugyan nem volt rendben,
a fogai nem a kell6 helyen és az allan kiborotvalt
szakallanak csak egyik szarnya volt befestve. Furcsa,
kissé komikus hatast tehetett volna azokra, akik a
dolgok kiils6 megjelenését és nem bels6 értékét és
hasznossagat vizsgaljak, mint ahogy a bankar fele-
sége szokta. O nem utdlt semmit és nem voltak
ilyen iranyu elGitéletei, lehajolt a feérfi keze folé és
hevesen megcsokolta:

— Ne hagyjon el, ne hagyjon el!

— Hagytam én el valaha valakit, aki hozzam
jo volt, halara kotelezett, nekem szolgalatot tett?
Nem nevezetes vagyok-e én arrél, hogy pontosan
— hogy is mondjam — megfizetek ?!

A vén ember kilonben rekedtes és gyenge
hangja most megerdsddott, telten hangzott. Resz-
ket6 karjat a ,,vilag legszebb és legbliszkébb nyaka"
koré fonta és annak segitségével folemelkedett:

Egy kissé gyengélkedem. De ez semmi.

Broédy S. : Kiralyfi és koldusleany. ?
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A maga ura haldlos beteg, tudja? Megmondtak
maganak? En elélek még tiz évig. Tizenotig is.
Szép id6ket fogunk élni. Akar maga az én szere-
t6n a kedvesem lenni ? En gardirozom magat.
Ugy fogjak tekinteni, mint a feleségemet. Utana
fognak jarni az erkolcsos Uri asszonyok. Hazassag
nincs kizarva. Ambar eskiidni, az én koromban,
kissé késén van. Aztan szegény Theodor, még el
is élhet. Hogy van?

— Elég jol. Tlrhetden.

— Nem igaz, haldoklik. Maga mégis eljott.
Maga egy jO, egy derék asszony, engem mégis
szeret egy kissé! Adja ide a masik kezét is, ig}.
En hideg vagyok, a maga keze olyan jo meleg.
Sir, miért sir? Olyan j6 forr6 a konnye, sbés és
engem feludit — hogy is mondjam — wie das
Meer!

Hajnal lett, a pénzkereskedé felesége haza-
érkezett és ruhastdl a divanyra vetette magat. A
palotdban nem aludt senki, de azért mély csend
volt. Ugy hét 6ra utan tdmadt csak valami nesz
és nyomban utdna folharsant egy keleti Utemben
valé zokogas. A betolakodott szegény rokonok sir-
tak és kevés vartatva a fekete ruhds lakaj meg-
allott a bankdmé el6tt és sz6lt:

— Jelentem a méltésagos asszonynak, hogy
a méltdsadgos ur meghalt.
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Az ozvegy felugrott, nydjtézkodott és mélyen
felsohajtott.

A baratné némi er6lkddés utan elritta magat
és az asszonyt korlldlelve szolt:

— Te szegény, Ozvegy vagy !

Az ozvegy kezével elrejtette szemeit és igy
szOlt magéban:

— Méltdsagos asszony voltam és kegyelmes
asszony leszek!



OSZK



A CSASZARKISASSZONY
FERJHEZMEGY.



OSZK



A fékomornyik follgyelete alatt két lak3j
hozta a vélegényt. Az arcképét csupan, mert ennek
a vblegénynek nem volt modja személyesen tiszte-
legni menyasszonyanal, messze lakott, Parishan,
kiralyfi volt.

— Ez a dauphin! — Kkialtott egy gréfnd és
nem birt az orra cimpajaval, az megrandult, fol-
huzédott, minden tilalom ellenére. (A gréfn6 ma-
gyar volt és erkdlcsi szobalany szerepekre vallal-
kozott itten, a bécsi udvarban.)

— Maga a dauphin, megszélal szinte és békot
mond a menyasszonyanak. De az életben még
szebb! (?)

— Az konnyen lehet! — monda a menyasz-
szony csendesen. Lenvirdg szeme szaraz maradt,
mosolygott, de acslcsos kis szaja meg-megrandult,
egyedil sirt.

— Tehat ez az! — szélt halkan, belefog6dz-
kodott a dajkaja szoknyajaba és gy nézte a francia
kirdlyfi hésies pozban &brazolt alakjat, amely min-
den ornatusa dacara egészen olyan volt, mint a
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tészta-szakacsné, akit a nyalank kisasszony igen
is jol ismert. Az arca olyan széles volt, mint egy
katonatiszt dereka, a szeme @Osszehuz6dott, mint
egy Oreg papé, a szajan, a szélesen, a vékonyon,
meglatszott, hogy az enni akar és nem csokolni
akar. Csészarkisasszonyok és szolgaldlanyok, oko-
sak és nem azok, azonnal megismerik az ilyesmit
és kedvetlenil vagy kozOmbosen félreforditjak a
tekintetiiket. De Maria Antoinette ezt nem tehette,
egész kiséret nézte vele a vélegény ajandékba kiil-
dott, ezlstkeretll olajképét. Nem mert sirni, félt az
anyjatél, nem mert ganyolddni, félt magamagatol,
hogy elkedvtelenedik és ezt nem szabadott, vagy
nem lehetett. Meégis, még nem volt tizendtéves és
a tettetés tudomanyéaban még nem érett meg. Kissé
kinyujtotta a nyelvecskéjét és folkialtott:
— Huh, be kovér 6 fensége!

— Latna lovon! — toldotta valaki, akinek
érdekében allott.
— Kilénben ! — sz6lt a menyasszony és val-

lat vont. Majd meg vidamsagra fogta a dolgot és
egy arkangyalnak, félig katonatisztnek o&ltoztetett
nagy porcellanbabat kapott el6 a szoglethdl és a
kdzonség meglepetése és elfojtott nevetése kozott
odatancoltatta az arckép elé és lehajolva a baba
elé, kérdé :

— No Pomi, hogy tetszik a vélegényem?

Mély és kinos csend 16n, a baba természe-
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tesen nem szllt egy szot sem. A jelenlev6k még
kevésbbé. A cséaszérkisasszony azonban nem Allta
meg sz nélkul.

— Nekem egy cseppet sem tetszik! — monda
és most mar a szeme sirt és a szdja nevetett.

— Ha hallana a dauphin!

— Jézus a kereszten, ha meghalland a
csaszarné!

— Ne mondjak meg neki. Még a mult évben
megtapogatta a copfom. Csak egy kicsinyt. Még a
mult héten térdepelt a menyasszony. (A fogam nem
volt rendben egyszer. Masszor meg elbljtam a
gyontaté el6l. Mit tehetek én arrél, ha nem talalt!)
De Usson, verjen draga szép anyam, csak azt meg
ne tudja, hogy mit gondolok err6l az urr6l itt!

A kicsiny Antoinette a leggondosabb nevelés
torvényeit olykor valéban labbal tiporta, most is a
labacskajaval gesztikulalt, azzal mutatott a képre.
A fékomornyik keresztet vetett, a lakajok nyom-
ban kiutasittattak a terembél, a magyar grofné
hirtelen munkat talalt az ablaknal és ott sirt. A
csdszarkisasszony észrevette, utdna ment, meg-
Olelte és szolt:

— Nem kell engem komolyan venni, én még
kis ledny vagyok, ahhoz megyek, akihez adnak.
Csak j6 ember legyen, majd megszeretem! Aztan
kiraly lesz, a legkatolikusabb, leghatalmasabb kiraly.
Az oldala mellett segithetek a mamanak.
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— Es az egyhéaznak! — monda egy, a haz-
hoz tartoz6 pap, aki oly nesztelenul, mintha a
levegében lépne, egyszerre csak ott termett a két
sugdosd né korl.

Intett, hogy a képet elvihetik az 6 kis szo-
bajabol, fol a nagy csaladi képtarba. Es vitték
a vélegényt elfojtott és nem joakaratd biralatok,
hangos és émelyg6s magasztalasok kozott, kiki a
partallasa, érdeke, barati vagy kérni hivatala szerint.
Vitték, hogy telesuttogjdk a Burg minden barok cifré-
zatét, hogy a kovetkezd draban az aranyozott cifrasé-
gokban, a festett porcellanokban, mint a csigaban,
zsongjon a hir: Toinette nem akar Parisba menni.

Csak egy oreg f6hercegné — akit az udvar-
nal nem vettek eléggé komolyan — maradt még
egy pillanatig és minden csaladi tradici6 ellenére,
most az utolsd pillanatban, el akarta rontani a
nagyszer(i partit:

— A maméd azt akarja, hogy folaldozzad
magad, ne nyikkanj és tedd kotelességed !

Szlik csaladi kérben a csaszarkisasszony most
mar szepegni is mert. Kénnyei most mér végig-
folytak arcan, amelynek olyan finom és szinte nem
emberi szine volt, mint a fayencenak.

— Meg fogom tenni, csak hagyjanak békén !
— monda, letelepedve a foldre. Ruh4janak szabésa
ellenére bar, az 6reg nd is letelepedett mellé és
biztatta:
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— Oriilj, hogy ezt kapod, a testvéreid mind
rosszul mentek férjhez. Rosszul a maméra és
hazunkra vonatkozolag. Ok esetleg boldogok. Te
esetleg boldogtalan lehetsz. De nem az a f6. A
hézassagban egészen mas az, ami fontos. Az 0ssze-
kottetés, a pozicid.

— Az osszekottetés, a pozici6 . . . miotyogta
utana a leany.

— Mit tennél te, ha gy jarnal, mint Bran-
denburgi Katalin. Az a komisz Bethlen volt az ura.
Muszajt hozzaja mennie. Az egyik nem tudott
ném’etlll, a masik nem tudott mag}arul. Csak inte-
gettek, gy éltek egyméassal. Nekem egy nénémnek
kellett volna ehhez az emberhez menni. A cséaszar
hozza is adta volna, de a fejedelem vizibeteg volt.
(Ugy se sokaig arthatott.) A dauphin legalabb nem
beteg. Aztdn ha beteg is. A férfiak ha egészségesek,
nagyon kényelmetlenek. Maitresseket tartanak.
(Frankhonban ez divat, még ha betegek is.) Mind-
nydjan meghalunk. Legfeljebb hamar elkéltozik.
El6bb azonban kiraly lesz. Ozvegy francia kiraly-
nénak lenni szép dolog!

— Ozvegy legyek! — sirt most mar hango-
san a csaszarkisasszony, ugy, hogy a f6hercegn6
maga is megrémilt, sietett eltdvozni, még azzal
vadolhatjdk, hogy Tonikat folingerelte. A meny-
asszony egyedul maradt. Korllnézett a kedves
haloszobéjaban, ahol lovagléruhai, karneolos, arany-
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gombos ostorai, alarcos-kosztlimjei és jatékai hever-
tek, nem a legnagyobb rendben. Ezeket most mind
itt kell hagyni, mert egy egészen mas élet kovet-
kezik. Es nem viheti magaval eziistveret(i, kék-
zomancu, sz(ik agyat, amelyben olyan édesdedeket
lehetett almodni, beburkolddzva a fehér pamut-
paplanba, akaratos nagy hajat kend6be kétve, mint
a morva paraszt lednyok. Eg}® méas agyban fog
halni, aranyozottban, nagyban, évszazadosbhan, ahol
az € minden pillanatdban joga lesz valakinek &t

megzavarni . . . Ezt mar tudta. Es finom fehér
bére — mintha faznék — Kivorosodott erre a
gondolatra.

— Eh, — monda magaban — legalabb vége

lesz a kordanak, nem Ugyelnek frajak és kémek
minden lélegzetemre, nem kell fdlkelni hajnalban,
tancolni minden délutan, muszajbdl, mert 6ra van,
térképet nézni minden déJel6tt, hogy mi van a
fold talsé oldalan, amikor még azt sem lattam, ami
szép Bécsben van. Imadkozni, amikor éhes vagyok,
enni, amikor almos vagyok, aludni, amikor virrasz-
tani szeretnék! Nem banom, ha odaadnak a
dauphinnak, nem banom, ha maga az 6rddg is!

Fegyelmezetlensége és ifjusaga kitort a csaszar-
kisasszonyon, 6sszezavarta, folingerelte, elkabitotta
és egyszersmind fol is viddmitotta:

— Egész nap vadaszni fogok lovon. A hasas
franciak csak ugy fognak lepotyogni mellélem. O
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is. Jokat fogok kacagni, enni. Uj ételeket. Uj em-
bereket fogok megismerni. Kocsiaim, kutydim lesz-
nek ; képeket fogok festetni. Akkor gydnok, amikor
akarok. Es segiteni fogok a mamaénak.

— Csak magas volna. Legaldbb magas volna !
— sopénkodott a menyasszony és épen azon volt,
hogy visszaessék elbusulasaba, amikor az egyik
féfrajat eldre kildve, bekukkant szobajaba egy dr,
feje annak a francia kiséretnek, melyet Parishdl
kildtek érte. Ez katona is, szinész is, pap is volt
egy szemelyben, az arcan, amely szdrnyen vig és
bator volt, latszott, hogy ugyancsak meg van ijedve
és neki van keseredve.

— A csaszarnétol jovok, — monda nem
egészen friss hangon, — & felsége megengedte
nekem, hogy fenségedt6l atvegyem koszonetét a
dauphin szamara, a kildott arcképért. Azonfelil
engedje meg fenséged, hogy oriljek a hirnek, amely
tudtomra adta: mily magas tetszésben részesult
fenségednél uramnak, a dauphinnak az arcmasa.

Antoinette nagy gréciaval, de igen kis moz-
dulatot tett a fejével, amely bajos és szelid volt az
egyik.pillanatban, de a masikban olyan, mint egy
akaratos csikoé.

— AKkiralynak most van egy ékszerésze, a maga
nemében Cellini. Maris rendeltink nala fenséged
szdméra. A kiradly a vildgon a legjobb apa lesz. A
dauphinnek szézszor tébb esze van, mint amennyit
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mutat. Nincs Eurépaban az az uralkodéleany, aki
nem kiizdott kezéért. Kegyednek sikeriilt! — A kévet
minden szigorubb apropos nélkil beszélt és a kel-
lemetesebb szokat gy megszopogatta, mintha cukor-
bol volnanak. Nyelve azonban végkép ellagyult,
mikor arrél kezdett beszélni, hogy a kiralyfi meny-
nyire szerelmes menyasszonyaba:

— Eddig van. (Mutatta a pardkaja peremét.)
Oly tlrelmetlen, hogy nem lehet vele birni. Tudom,
kitart karokkal varja kegyedet, ebben a pillanatban
is ott all Versailles hataran . . .

A novendékleany tlrelmetlentl vagott kdzbe:

— Ugyan hagyja, hiszen nem ismer.

— En egy napig beszéltem neki fenségednek
csak a hangjarol. Erkolcseirdl, zenei képessegérdl.
O fensége menyasszonya haja irant érdekldott,
megmondtam neki milyen. Nagyon meg volt elé-
gedve. A dauphin tud ilyenekben itélni. Nagyszer(
szeme van. Es gyakorlata. Iméadtak a nék, amint
mi francidk mondjuk. JO6 szerencséje volt.

— Es 6 hagyta magat ?

— Egy Kicsinyt.

— Es a mama tudja, hogy on itt van
i‘dlam ?

— Félig. A csaszarné el van foglalva, épp
az utazast kiser§ urakkal targyal.

— Es 6n nem megy oda ?
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Kilizte, mint egy kutyat, de csészarndi finom-
saggal ; ehhez méris értett. Aztan, mint barmely
polgéri ledny, ha a szive nagyon f&j, ruhastél ra-
dobta magat az agyra és a selyemparnaja csiicskét
tdmte a szajaba, hogy hangosan fél ne orditson.
Még csak az az undorité6 tudat kellett, hogy a
jovenddbeli uranak szerencséje volt nékkel és
nemcsak red vart, nemcsak érte élt. A biszke,
elbizakodott és ebben a targyban még tudatlan
lanyt megalazta és irtozattal toltétte el a gondolat.
Blizt érzett, Ugy hogy még az orrocskajat is be-
fogta, majd csengetett, otkoldnt kért és annak, aki
elhozta, Kijelentette, hogy beteg.

A mamdja azonban még mindig nem jott
meg, hogy kikapassa és megnyugtassa. A kovér
haziorvos, Svieten béacsi jott, aki tegezte 6ket —
Ok is tegezték — és valtozatos izii cukorkaval volt a
zsebe tele mindig. F6képp azzal gydgyitotta a csaszari
gyermekeket. Most is azzal kezdte, hogy a beteget
cukorral megetesse,°de a csaszarkisasszony elfordult:

— Beteg vagyok Van Svieten, nem hiszem,
hogy a jovdé héten mehetek Versaillesbe. Talan
mar soha sem is mehetek. Adj nekem, oreg, orvos-
sagot, olyant, amitél meghalok.

Nem akarta mutatni sem a nyelvecskéjét, sem
a hatat, hogy nincs-e rajta valami Kilités. Azt
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azonban nem ellenezhette, hogy az O6reg orvos
nagy fejét oda ne szoritsa mcllecskéjéhez, hogy
szivét meghallgatnd. Azt sem akadalyozhatta meg,
hogy azutdn 6ssze ne csdkolhassa kis kezét:

— Meddig akarsz halalos beteg lenni, fekidni ?
— kérdé halkan.

— Sokaig, nagyon sokaig!

A kovetkez6 pillanatban azonban fol kellett
ugrania, a csaszarné, maga Maria Terézia jott,
néman, ra sem nézve. A szelid csaszarné félel-
mesebb volt ilyenkor, mint a pardkéban vad magyar
harcosok. Megallt a szobdban és szolt:

— Affektalunk?

— Nem jol vagyok, anydm, ha megengeded.

— Jol vagyunk, vagy rosszul vagyunk, az
akarattdl flgg. Maga még elég fiatal, legy6zheti a
testét. Aki az én lednyom, annak akarnia Kkell.
Szedje 0Ossze magat, nem a jovO héten, holnap
reggel fog indulni. Becsllje meg a szerencséjét.

— Igen anyam, meg fogom becsilni.

— Es ha azt akarja, hogy bucstzéra meg-
csokoljam, agy viselje magat, mint az én lednyom.

— Amint 6n akarja.

— A dolgai rendben vannak. Az egész udvar
el fogja Kisérni egy j6 darabig. Meglatom, hogy én
is el fogom-e? Hajnalban fol fogom koélteni. Est-
ebédre jobb lesz, ha nem eszik semmit, jobban
alszik. J& éjszakat!
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A csdszarné — kimenet — még a sajat fel-
séges ajkaval fajta el a girandol gyertyait. A leany
egyedil maradt a sotétben, nyitott szemmel. Nem
mert le nem vetk6ézni, habar segitségére nem jott
senki. De meg volt neki hagyva, hogy levetk§zzék,
imadkozzék.

Az utols6 éjjel kedves lednykori &gyéban!
Osszegubbaszkodott, mint egy kis cselédleany a
kuckdban. Egyszerre csak egy forré ajkat érzett a
szajan, — az anyja volt. Neszteleniil, hogy még
fol ne keltse, bejott hozza és odafekiidt mellé a
sz(lk agyba. Er6sen 0ssze kellett dlelkezniok, hogy
elférjenek. Egymaéshoz tapadtak, az egymés forrd
Iélekzetét szivtak, az egymas konyét érezték arcaikon.
Az anya édes, hizelgé szdkat sugott a leanya fiilébe :

— Egyetlenem. Téged szeretlek a vildgon
legjobban. Te olyan vagy, mint én. A te kezed ez,
vagy az én kezem ? Hizelgé kis macskam. Maga
azt teheti az emberekkel, amit akar. Ha csak ked-
ves akar lenni, az egész vilagot a laba el6tt lat-
hatja. Nekem sok bajom volt, sok mindent nem
tehettem. Maga mind Kipdtolhatja ... A n6 enge-
delmességgel tartozik az uranak, de oda vezérelheti,
ahova akarja. Ahova a kotelesség parancsolja. Mert
els6 a kotelesség.

— A Kkotelesség . . .

Ezen a kdzonséges szon eldbrandozott a leany,
egyszersmind kérdezve is: mi az? A csaszarné

Brody S.: Kiralyfi és koldusleany. 9
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nem magyarazta, asszonyos dolgokra tért at; intette,
liogy jol o6ltozkodjék, majd fog neki még kiildeni
uj battiszt corsetteket :

— Nett-nek kell lenni mindig, hogy az ura
mindig igy lassa és masra ne is gondolhasson.
Meg kell becsiilni a szerencsét, hogy a vilag els6
kiralynéja lehessen. Mindig az els6. Egyéb gy sincs.

Nem fejezte ki magat elég vilagosan, a lednya
nem értette. 1g™ekezett, hogy megmagyarazza:

— Tonika, higyje meg nekem, a vilagon nincs
egyéb semmi biztos, mint a hatalom!

Ez is olyan sz6 volt, amit a csdszarkisasszony
sokszor hallott, de nem értett kell6képpen. Utana
mondotta mégis:

— lgen, a hatalom. Hatalmas leszek!

Aztan mégis csak elaludtak. Késdcskén ébred-
tek, ugy, hogy az 6ltozkddésre alig volt egy Orajuk.
Az udvar mar nyeregben, kocsin, az aranyozott —
négy fehérlovas — udvari kocsi mér vart. Cseh
és magyar f6urak a vadaszaikkal, a hajduikkal,
rendes katonatisztek teljes folszerelésben, a francia
kildottek temérdek cselédséggel, papok a szol-
gaikkal, méar mind ott allottak a belsé udvarban.
Alig maradt id6 arra, hogy a menyasszony leg-
kozelebbi hozzatartozdit, szobajanak egyes butor-
darabjait megcsékolja. Nem is menet volt ez, hanem
diszes rohands. Mintha szaguldtak, szoktek volna,
maguk sem tudtadk miért.
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Anya és leanya lltek az Uveges, mély lan-
dauerben. Szépek voltak, vidamak voltak és lesték
egymas arcan az arnyékot, hogy elhessegessék.

— Sirnom kellene, hogy elvesztelek és boldog
vagyok! — monda a csaszarné.

— F4&j, hogy itthagylak, de orilok, hog}
kotelesseget teljesithetek!

Egyméashoz méltd, er6s mindakettd, de vala-
melyikéjik szeme szdglete csak egy Kicsit nedve-
sedjék meg: sirva borulnak egyméas nyakaba. De
el6ttik, mellettiik kiildottség, kiséret, utdnuk a menet.
Es amikor joval messze Bécs hataran anya és
lednya végképp elblcslzott egymastol: mosolyogva
csokoloztak.

Es ment a csaszarkisasszony férjéhez. Nevet-
gélve, élcel6dve és jatszva a kisérettel. El-elszora-
kozott a furcsa uj vidékeken. Gyerek volt még és
a jovend6tdl vald gyotré félelem folengedett szivé-
ben és lelke folott, — amelyet a bens6 sirds arja
elontétt — ki-kivirradt. Csak amikor uj orszéaga
hatarahoz ért, akkor gy érezte, hogy megérkezett
valamihez, amir6l még nem volt képzete, csak
sejtése. A bukast, a szenvedést, a megalaztatast
érezte. Csak egy-egy percre, mert a Kkis francia
varoshan uj kuldottség varta. El6kelé holgyek,
részben a dauphin rokonai, akiknek az volt a
kotelességuk, hogy minden bécsi ruhadarabot
leszedjenek rola és francia ruhdba oOltoztessék &t
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tet6t6l talpig. Még harisnyakdt6t és harisnyét is
hoztak.

De milyen ruhdk voltak ezek! Soha ilyen
szépet. Megnézte magat bennik és soha magat
ilyen szépnek nem latta. A versaillesi fodraszt is
elhoztdk magukkal a holgyek és az megfésilte,
harminchat hiivelyknyi magasra folemelte a frizurajat.
Milyen csipkekézel6t hoztak. Milyen ingecskét;
ebben passzié lenni. Es hogy keztyi ilyen finom
lehet, nem is gondolta!

Megenyhiilt. Es amikor Gjra bent ilt a lan-
dauer belsejében, — hogy pusztulasanak helyére
igyekeznék — igy szolt magaban:

— Azt hiszem, szeretni fogom. Akarom. Szén
kotelességem!
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Kozékok két mongol koldust fogtak. A vasuti
hid alatt, a s&rban fekidt mind a kett6 és amikor
— éjszakanak idején — rajuk talaltak: tették
magukat, hogy 6k is csak sar. De fekvé mozdu-
latuk nagyon gyanus volt, arcuk és karjuk beasva
a hideg iszapba. Amikor az &rjarat rajuk ripakodott:
miért cselekszik ezt ? — azt valaszoltak, hogy iméad-
koznak és ez nekik a vallasos ritusuk. Hamar
kitlint, hogy robbané anyagot raktak le és fol
akartak ropiteni a vas(ti hidat. Mire a két mongol
koldus, akik vaknak és siketnek is tetették magukat,
kihdmoztattak a sarbol és rongyaikbol és az Orjarat
el6tt két elegans japani katonatiszt allott: Jukoka
és Goku. Er6sen megfaztak és nathasak voltak,
de foltették szemuvegulket, szerényen priiszkoltek
és aladzatosan mosolyogtak. Még kérdezetten be-
mondtak a nacionaléjukat:

— Jukoka és Goku, hadnagyok a Kuroki
hadosztalyabdl. A keletdzsiai vasUt egy hidjat
jottlink Iégberdpiteni. Szolgalatjukra; nem sikerdlt.
Jelentjik, hogy wvallaljuk a hadi és torvényes
felelGsséget!
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Folmondtak ezt, mint egy leckét, gy latszik,
vallalatuk sikertelenségére legaldbb is oly mértékben
szamitottak, mint sikerére. Mégis kissé szégyelték
magukat és amikor még ugyanazon az éjen a
hadbir6sag elé allittattak: fejiket lehajtottdk és ugy
mosolyogtak. Az egyik bocsanatot is kért, hogy a
vasUti kozlekedést csaknem megnehezitette és mind-
ketten megigérték, hogy ezt tdbbé nem teszik. A
komoly orosz tisztek elkacagtdk magukat erre,
szélesen, erfsen, vastagon és a két kis japani is
folviddmodva: élesen és gyermeke en nevetett. A
sarodubol atalakitott hadbir6sagi t “em csupa izga-
tott vidamsag volt egy pillanatig, de a masik
percben mindez elmult és a tiszteken, akik kozott
egy lakktopanos és glacékeztylis herceg is volt,
az altiszteken és kozakokon er6t vett a dih és a
gyuldlség a rabul ejtett félemberek ellen, akiknek
a fajtdja kihivta és megalazta az egész biszke
armadiajukat. Azonfelll hetek Ota itt éaztak, rot-
hadtak, penészedtek a mandzsu sarfészekben,
agyonittadk és agyonkartyaztdk magukat és a haboru
kellés kozepében mit sem lattak a haborabdl, még
csak egyetlenegy halalt is. Most lesz kett§ is
mindjart. Csak egy kissé kivildgosodjék, hogy jo
er@s fakra lehessen talalni.

Vilagosodott. A folos faklydkat eltapodtak a
kozékok és vitték Gokut és Jukokat a karbini fa-
er6s bozotok ald. Az id6 némiképen nekimelegedett,
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tavaszi monszum fltt, tengerszagot és z6ldes nap-
vilagot hozott Japan felél. Jukoka, az Oregebb,
elérzékenyedett :

Bajtars, — monda — ez otthonrdl vald
lidvozlet. En még kikuillatot is érzek benne.

— Engem is atmelegit. Minden j6 volna, de
a kotél, az csuf. Félek, hogy bevag a nyakamba,
a fajdalmat nem szeretem.

— Csak ijesztgetnek benniinket vele. Ezek
itt rosszul vannak szervezve, hohérjuk nincs. Majd
megléasd, golyo lesz.

Alapjaban véve, a két kis tiszt talan toditotta
is a dolgokat és annyira ki voltak allva, hog™*
nem banjak vala, akarmi lesz is, csak nyugalom
legVen. Alig vonszoltdk vékony kis labukat, bar a
kozak-16, amelyhez oda voltak kétve, segitette,
rangatta Oket elére. A vidék mézgas sara viszont
ragasztotta s marasztalta meztelen labukat, melyekre
oriasi csizmat rogtonzott. Az ellenséges, a gonosz
vidék, amelynek dridsi avardarabjain, mint a tehe-
tetlen nylvek, Ugy mozogtak a katonak, a sok
szabad és fegyveres és a két fegyvertelen is. A
sOtétség még Uszott és kéjelgett a hajnal vilagos-
sagaban és a felkeld nap orszdganak apré embereit
— nyilvan kitlintetésb6l — faklyakkal vilagitottak
meg. Beborozott altisztek halotti éneket dudoltak
bele az ég6 szurok sercegésébe.

Alkalmas helyhez értek. Jukoka és Goku
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engedelmet kaptak, hogy lellhessenek. Az egyik
szolt:

— Tudod-e, Goku, mit szeretnék? Még egy-
szer jOllakni cseresznyével.

— En még egyszer széplany-szajjal!

Csupa szép dolgokrol beszélgettek. A halalrol,
amely éppen Ugy, frissen fujta 6ket szembe, vala-
mint a monszum, eddig nem széltak egy szot sem.
De Jukoka, aki eurdpai hadiiskoldba jart, ideges
volt egy Kissé, és az apro, kedves szeméb6l Kicsiny
konyek szivarogtak:

— En, bevallom, egy ki,oc félek.

— Mit6l?

— Attdl.

A fiatalabb egyet randitott a vallan:

— Ugy fogunk aludni, mint az a domb ott.
Fekete hattyutollpérndk kdzott, szazezer esztendeig.
Ezek a tisztek itt, — nézzed — nagyon kdvérek és na-
gyok, talan ezért sem fognak gy6zni. Talan fognak?

— Mi nem tudjuk meg, mi tortént; ki gy6zott?
Ez kar!

— Tudni fogja az akkori Jukoka és Goku;
és ez mindegy.

— Félek, hogy félni fogok.

— Akkor ez azoknak, akik mikdzilink itt
maradnak, kar. Ne tedd.

— Bel6l reszketek, Goku.

— Gondolj a nagasaki vasarra. Bolond vira-
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gokra, amelyek lenyelik a legyet. Aranylegyekre,
amelyek folfaljak a halott ember méjat. Gondolj a
n6cskédre, amint a kicsiny lanyodat flrdeti, vagy
vizesszalméval piszkélja a szemed, ha sok& alszol
és cs6koldzni nem akarsz. Gondolj ezekre az ostoba
oroszokra, akik azt hiszik, artanak nekiink, ha
mego6lnek!

Szemben ltek, ésszefogddzkodtak, lgybeszél-
gettek. A glaszékeztylis szentpétervari gardista —
aki most el6szor latott kivégzést — hozzajuk
lépett és szolt:

— Pardon, hogy zavarom az urakat. Tessék
folallani. Ot perc milva — mély sajnalatunkra —
végre kell hajtanunk ©nokdn a halalos [téletet.
Kegyelemb6l — és ez az én intervenciémra tortént
— csak golyoval.

A fiatal fenség angolul beszélt. A japaniak
engedelmet kértek, hogy oroszul felelhessenek, ,.e
szép és hangzatos nyelven, amelyet szivesen tanul-
tunk meg!“ Azonban nem sok mondanival6juk
volt méar egsdkiknek sem, ott allottak az egy
szazad katonabdl alkotott komor és fenyegetd négy-
szogben, és aki nem tudta, hogy mi torténik itten,
az nem is gondolhatta, hogy mindez a két tisztért
torténik, az & derls igénytelenséguket akarjak és
fogjék itt elhallgattatni. . . Aszuronyok marragyogtak
a reggeli napban és felragyogott a kivégz6" katonak
szemében a bészilt ©6rém, hogy ot perc és ki
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van oltva az ellenség. Ugy képzelték, hogy az
ellenség maga ez a par ember, és ,,azutdn* minden
rendben lesz. Most mar vakok is voltak és izgatot-
tabbak, mint az a két elitéit, akik gyermekszajukat
folfelé gorbitve, mintha e pillanatban is, mindig és
orokre, ki akartdk volna komizélni G6ket.

— Eh, mit, goly6, puskatussal agyonverni!
— szolalt meg a négyszOgben egy vérmes tiszt.

— Imadkoztatni kell 6ket! ~ mondéa a herceg.
— Az egyik csaknem keresztény, luteranus. A popa
j6jjon és vigasztalja 6t.

A popa némi utélattal, de megfogta a Jukoka
kezét. Az hagyta, de maésik kezével Gokuét
szoritotta. Ez volt az er6sebb, ez nem engedte,
hogy szemilkre kend&t kdssenek és az utolso perc-
ben is nevetve sugdosott valamit Jukoka fllébe.
Rendreutasitottak, csendet vezényeltek. Csend is
I6n, oly mély csendesség, hogy meghallatszott,
mint szijja magaba a sar a reggeli napot. A szivek
mind hevesebben dobogtak és Goku megcsdvalta
a fejét, mert hallani vélte a tarsa szivének a gyors
dobogasat. O hiivés, kedves és udvarias maradt és a
nagyszer(i némasagban egy gyors beszédbe fogott:

— Eg}» aldzatos kérésem van.. .

— Halasztas irant! — rohogott kozbe egy
gardista.

A kis Goku gs™orsan, mint a leckét folytatta:

— Ha kegyelmeskednének, ha sziveskednének
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elfogadni a vagyonunkat, onoknek hagyjuk. A kor-
hazaik, a sebeslltjeik szamara, az orosz Voros-
keresztnek. Ne méltoztassék megvetni: a Jukokanak
sok j6 és angol papirja van a zsebében. Nekem
is, talan még tobb is. Az esetlegre szamitva —
mert mi ezt igy hataroztuk el — melléje irtuk a
hagyomanyozast. Mi gazdag emberek voltunk,
vagyunk. Mindegy. Es 6nok senkit sem réviditenek
meg, ha elfogadjak télink ezt a kis figyelmet. A
haborl majd csak véget ér és akkor kiilldenek —
a maradek kamatokbdl — egy kis emléket a
Jukoka feleségének. (A cim a zsebében.) Semmi
sért6 szandék, csak alazatos kérésiink. Es 6noknek
elkél a legkisebb adomany is, mert benépesitjik
az Onok lazaretjeit, korhazza kell atalakitani a
gésaik haldszobait. Mit Jukoka? Mi tudjuk, amit
tudunk! Az oOnok 6ridsi, kovér testének nincs
menekveése, 6nok kodzil a jobbak a fold ala kerulnek,
a rosszabbak egy kdrhazza teszik az egész orsza-
gukat és az idegen orszagokat is, ahova beszem-
telenkedtek. Onok kovérek, ostobak és nem tudjék,
miért harcolnak. Mi tudjuk!

Egy — szinte zenei — puskaropogas fojtotta
el a szavait, a tudatat. Mint két vidam és szelid
mokus szOkéit fol a két tiszt a levegbbe és amikor
holtan visszabuktak a hatukra: ugyanaz a naiv €és
elfojtott nevetés a szajuk korul.

— Puskatussal kellene széjjelverni a fejuket!
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— szlltak a halalos haragig folizgatott tisztek. A
herceg egy elegansat rdgott is a halottakon, akiket
azonban sietve kellett otthagyniok: — észak felg,
a reggeli nap teljes pompajaban foéllangol6 hegyen
apro, fekete arnyak rezegnek. Jon, maszik folfelé
az uj japani hadosztaly. Jukoka és Goku, tizezer-
szeresen, talan szdzezerszeresen megsokasodva.
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